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EDITORIAL

enovacion permanente

«La tradicion y la innovacién pueden convivir perfec-

tamente, no estdn refidas». José Manuel Ble-
cua, Director de la Real Academia Espaniola, se
asoma a las pdginas de nuestra revista y nos ha-
bla del estado de nuestra lengua y de las realiza-
ciones y proyectos de la institucién que dirige
para mantenerla viva, y para poner todos los re-
cursos de la Academia al servicio de la Sociedad.

Todo en la vida estd y debe estar sujeto a cambio,
en un proceso permanente de renovacion que
tiene que basarse en un adecuado equilibrio en-
tre la preservacion de lo dtil y la incorporacién de
nuevos elementos que mejoren la realidad.

Nuestra revista no estd al margen de esa dindmi-
ca. La encuesta recientemente realizada entre
nuestros lectores nos halaga por la excelente ca-
lificacién que nos otorgan, pero también nos ha
marcado el camino de lo que podemos mejorar.

Damos por concluida la seccion «A favor/en con-
tra»; daremos en el futuro mds espacio a los te-
mas sobre los que los lectores nos han sefialado
su preferencia (accion social, prevencion, salud,
cultura); procuraremos que el diseno de la revis-
ta facilite la lectura con textos mds sintéticos, y
mds y mejores ilustraciones; incorporaremos a
las contraportadas la agenda de actividades de
la Fundacién para facilitar su consulta; etc. Con-
fiamos en que estos cambios merezcan la apro-
bacion de nuestros lectores y contribuyan a acre-
centar su interés por nuestra revista, que es la
tnica justificacion vélida para su publicacion.

Dos mujeres con aguamanil (Las hermanas), 1913.Oleo sobre lien-
zo. Stadel Museum, Francfort del Meno, propiedad de Stédels-
cher Museums-Verein e.V. © Blauel/ Gnamm/ ARTOTHEK.

FUNDACION MAPFRE testimonia en esta re-
vista su admiracion y su afecto a dos grandes per-
sonalidades del mundo de la cultura que nos han
dejado recientemente: Antonio Mingote, genial
humorista grifico y gran amigo y colaborador de
nuestra Fundacion; y Carlos Fuentes, figura des-
tacada de las letras iberoamericanas, ganador de
la convocatoria 2010 del Premio Gonzélez-Ruano
de Periodismo.

Como siempre, gracias por leernos; y de nuevo una

peticién: aytdenos a que el esfuerzo que hacemos
para publicar esta revista consiga los mejores re-
sultados en cuanto a su difusién. No la tire cuan-
do la haya leido; désela a alguien a quien puedan
interesar sus contenidos. I
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ACTUALIDAD

Su Majestad la Reina preside la entrega de los

Premios

FUNDACION
MAPFRE

FUNDACION MAPFRE ha entregado sus pre-
mios anuales 2011 con el fin de distinguir a per-
sonas e iniciativas en aquellas dreas de interés ge-
neral para la sociedad en las que trabaja la insti-
tucion. El acto, celebrado el 18 de mayo en el
Centro de Formacién de MAPFRE, en Madrid,
ha sido presidido por Su Majestad la Reina, y ha
contado con la participacion de Jorge Fernandez
Diaz, Ministro de Interior, Antonio Huertas, Pre-
sidente de MAPFRE, y Alberto Manzano, Presi-
dente de FUNDACION MAPFRE, asi como con

la asistencia de numerosos invitados.

Autora: Nuria del Olmo Fotos: Jestis Antén

Su Majestad la Reina saluda a Antonio Huertas, Presidente de MAPFRE,

a su llegada al Centro de Formacion de MAPFRE, en Madrid. FUNDACION MAPERE concede sus premios anuales con
el objetivo de distinguir la trayectoria social y profesio-

nal de una persona mayor de 70 afios en el drea de la sa-
lud y premiar la investigacién en traumatologia median-
te el reconocimiento de un trabajo que suponga la apli-
cacion de nuevas técnicas, tanto en traumatologfa como
en cirugfa ortopédica. También reconoce a una institu-
cién que contribuya al desarrollo sostenible de la socie-
dady a promover la superacién de barreras para la inte-
gracion de las personas con discapacidad.

Los premios, cada uno dotado con 30.000 euros y una
escultura original de Alberto Corazén, se extienden a
Espania, Portugal y los paises de Iberoamérica, y en la edi-
cién 2011-2012 han recibido cerca de 300 candidaturas.
Los galardonados en esta edicién han sido:

I Premio «A Toda una Vida Profesional»: al Doctor Jo-
sé Maria Segovia de Arana, por su trayectoria en el
__ 6 mundo de la gestion, la formacién médica y la in-
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S.M.la Reina, S.AR. la Infanta Elena, el Ministro de Interior, los presidentes de MAPFRE y de FUNDACION MAPFRE y el Presidente de Honor de
MAPFRE, con los premiados.

vestigacion, que ha contribuido a la modernizacion I.os prcmios, que distinouen
y consolidacion del actual modelo de la sanidad pu- la labor de PI‘OfCSiOHalCS

blica espafiola. L . -
e instituciones de Espana,

I Premio «Desarrollo de la Traumatologia Aplicada»: al POl”tUgal C Ibcroamcrlca,
proyecto «Valoracién de la posicion del cotilo en la estan dotados con 30.000
pelvis mediante sistema navegado. Estudio anaté- euros cada uno

mico», llevado a cabo por el Doctor Jaime Baselga
Garcfa-Escudero, traumatélogo y cirujano ortopédi-
co en el Hospital Ruber Internacional de Madrid.

I Premio «Mejor Actuaciéon Medioambiental»: a la
asociacion privada no lucrativa Alianza Trinacional pa-
ra la Conservacién del Golfo de Honduras (TRI-
GOH), dedicada a la conservacién de la diversidad
biolégica y a la mejora de la calidad de vida de las co-
munidades locales a través de la proteccion y el uso
sostenible de los recursos marino-costeros en esta

zona.

I Premio «Superando Barreras»: a la Federacion Espa-
fiola de Sordoceguera (FESOCE), de Barcelona, ins-
titucién sin 4nimo de lucro creada en 2008. Su ob-
jetivo es prestar apoyo a personas sordociegas, a sus

: "“Ez-af(
asi como defender sus derechos e intereses para fa- FUNDACIGNMAPFRE TS -

familias y a los profesionales que trabajan con ellas,

vorecer su integracion familiar, educativa, laboral y so- ; . . g :
& ’ ’ y Carlos Alvarez, Presidente del Instituto de Prevencion, Salud y Medio

cial, y promover su maxima autonomia personal. | Ambiente, durante la presentacion de los galardonados. r_



ACTUALIDAD

DOCTOR JAIME BASELGA GARCIA-ESCUDERO

Premio «Desarrollo de la Traumatologia Aplicada»

«Una contribucién
al progreso de la ciencia»

DOCTOR JOSE MARIA SEGOVIA DE ARANA

Premio «A ‘loda una Vida Profesional»

Impulsor de una sanidad
ptblica moderna

José Maria Segovia de Arana, que en la ac-
tualidad es Presidente de la Fundacidn GAU-
DIUM, agradecié enormemente este galarddn
a FUNDACION MAPFRE, de la que destacé
«su obray su generosidad». «He dedicado to-
da mi vida a la asistencia, docencia e investiga-
cién médicas, que han constituido mi vida. Pa-
ra ellas he realizado mdltiples iniciativas y mu-
cho esfuerzo», senald.

Nacido en 1919, José Maria Segovia de Arana
estudid Medicina en Madrid y se doctord en
|94/, Entre los hitos profesionales mds desta-
cados se encuentra el haber sido fundador de
la Clinica Puerta de Hierro de Madrid, de la
que fue Director hasta 1992, el impulso que
dio al sistema M.LR. (Médico Interno y Resi-
dente) v su responsabilidad como Secretario de
Estado para la Sanidad en 1979y 1980,y como
Presidente del Consejo Asesor de Sanidad vy
del Patronato Rector de la Fundacién Jiménez
Diaz, entre otros cargos.

El proyecto «Valoracién de la posicidn del
cotilo en la pelvis mediante sistema navegado.
Estudio anatdmico» fue reconocido por FUN-
DACION MAPFRE. Es llevado a cabo por el
Doctor Jaime Baselga Garcfa-Escudero, trau-
matdlogo vy cirujano ortopédico que desarro-
lla desde hace mds de quince afios su labor en
el Hospital Ruber Internacional de Madrid, don-
de ha adquirido un gran reconocimiento como
cirujano de artroplastias articulares,

Su pasion por la exactitud y el cdlculo le han lle-
vado a investigar la navegacién quirdrgica, a
mejorar las técnicas de robotizacidn y a simpli-
ficar su aplicacion. Durante la entrega del pre-
mio de FUNDACION MAPFRE, Jaime Baselga
agradecid «a todas las personas que con su
donacion permiten realizar estos estudios que
tanto contribuyen al progreso de la ciencia»,y
destacd que espera que este sistema permita
mejorar la calidad y durabilidad de las prétesis
de cadera en sus pacientes y facilitar la labor de
los cirujanos ortopédicos.

R

FUNDACIONMAPFRE | ©



FEDERACION ESPANOLA DE SORDOCEGUERA
(FESOCE)

Premio «Superando Barreras»

«Un gran estimulo para
atender mucho mejor a estas
personas»

En Espana hay 18.000 personas con sor-
doceguera y la gran mayorfa no estdn atendidas
adecuadamente, una realidad que lleva a que ca-
da dia 180.000 personas, entre padres, herma-
nos, hijos y voluntarios, se esfuercen por inte-
grarlas en la sociedad con los medios que es-
tdn a su alcance. Con estas palabras comenzd
Ricard Lépez Manzano, Presidente de FESOCE,
su discurso después de recoger este premio,
«que nos sirve de gran estimulo en nuestra la-
bor diaria, y con el que ahora vamos a poder
atender mucho mejor a estas personas.

ALIANZA TRINACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL GOLFO DE HONDURAS (TRIGOH)

Premio «Mejor Actuacion Medioambiental»

«Un premio para financiar
mayores y mejores proyectos»

La Federacion Espafiola de Sordoceguera es
una federacion de entidades presentes en va-
rias comunidades auténomas, que representa

La Alianza Trinacional para la Conservacién
del Golfo de Honduras (TRIGOH) es una aso-

ciacion privada no lucrativa dedicada a la conser-
vacion de la diversidad bioldgica y a la mejora de
la calidad de vida de las comunidades locales
del golfo, cuya costa comparten Belice, Guatema-
la y Honduras, y que cuenta con la segunda ba-
rrera de coral mas grande del mundo. Esta red,
compuesta por doce organizaciones en las que
colaboran los tres paises, se constituyd en 1995,
dado que los bosques y las especies migrato-
rias trascienden de los limites nacionales, por lo
que cuanto ocurre en un pais afecta a sus veci-
nos Y, en consecuencia, la conservacion ambien-
tal no se puede resolver unilateralmente.

Celia Mahung, Presidenta de TRIGOH, agrade-
Cid este reconocimiento «que nos anima, por-
que nos emociona que nuestro trabajo sea re-
conocido, ¥y que nos alegra y motiva a seguir
adelante en nuestra labor». También subrayd
la importancia que tiene para ellos este premio,
ya que los fondos que reciben para ejecutar
proyectos de este tipo estan muy restringidos.

y defiende los intereses de las personas con
sordoceguera ante la sociedad, instituciones y
administraciones.

FUNDACIO\MAPFRE |
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José Manuel

Blecua

«8oy optimista acerca del futuro de la cultura»

José Manuel Blecua (Zaragoza, 1939) es Director
de la Real Academia Espafiola desde diciembre de
2010, y un gran experto en Fonética y Fonologia.
Blecua, que es un defensor firme de la importancia

de la ensenianza de la lengua, a la que ha dedicado
mas de 40 afios, fue elegido académico en 2003, y
es un gran conocedor de esta institucion, ya que fue
Secretario de la misma entre 2007 y 2009.

Se comenta mucho acerca de la influencia de los me-

10

Autora; Luz Garcia Fotos: Javier Martin-Romo

¢Cual es, en su opinidn, el estado del espariol en la

actualidad?
La verdad es que no creo que haya momentos buenos
o malos para la lengua. En el caso del espaniol, se trata
de una lengua con bastante dinamismo, que sirve para
el uso que le corresponde, que es la comunicacién de
las personas.

¢Le parece que el uso que se hace de él es mas pobre

ahora que en otras etapas histéricas?

Es dificil saberlo, porque, ¢mds pobre en qué sentido?
¢En cuanto al ndmero de sustantivos o adjetivos que uti-
lizamos habitualmente? ¢ Se maneja la gente con menos
palabras ahora que en otras épocas? Lo cierto es que no
sabemos cémo era el lenguaje hablado hace cien afios,
por ejemplo; el escrito lo conocemos, ha quedado reco-
gido, pero el hablado no.

dios de comunicacién en el lenguaje. :Cual es
su opinién al respecto?

Los medios influyen realmente, porque no hay més que
ver que cuando un término se emplea en un informati-
vo de television, rapidamente pasa al lenguaje hablado en
la calle y comienza a repetirse continuamente. También
es muy frecuente que términos del lenguaje deportivo se
incorporen a otros dmbitos. Esto ha ocurrido siempre, an-
tes pasaba con los toros, por ejemplo. En este sentido la
influencia es muy alta, y en cierta forma estéd provocan-
do que se produzca una uniformidad del lenguaje, ya
que todo el mundo utiliza los mismos términos: grandes
empresarios, politicos...

¢Pero cree que en general los medios tienen un efec-

to positivo o negativo en el lenguaje hablado?
Especialmente la television...
Depende del uso que se hace en cada momento, de los
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La tradicion y la innovacion pueden convivir perfectamente, no estdn refiidas,
y esta institucion es una muestra de ello

personajes que aparecen. .. Desde luego, hay programas
en los que participan personas que hacen muy mal uso de
la lengua, pero no es algo generalizado, en mi opinién.

Cambiando de tercio —y permitame el uso de un térmi-

no taurino para certificar lo que ha dicho Ud.
antes—, ¢se lee bastante en Espaia?

Creo que si, al menos yo veo continuamente gente leyen-
do en todos lados, principalmente en el metro, y sobre to-
do a las mujeres. Y las tiradas de los libros son increibles,
algunas de mas de un mill6n de ejemplares. De El Quijo-
te en su cuarto centenario se imprimieron 1.200.000 ejem-
plares. Esto nunca habia ocurrido antes. O sea, que si se
lee... Quizd no es la lectura reflexiva, detenida, que per-
mite copiar de lo que uno lee para luego utilizarlo en los es-
critos propios. Esto va ligado mds bien a la ensefianza y no
es posible sin la figura del profesor. Creo que es muy im-
portante ahondar en una ensefanza de este tipo. Pero en
general soy optimista acerca del futuro de la cultura.

¢C6émo ha influido en la lectura, y en el mundo de la

cultura en general, la utilizacion cada vez ma-
yor de las nuevas tecnologias de la informacién?
Los nuevos dispositivos, como los iPads o e-books, han
atraido a muchos nuevos lectores y ademads ofrecen unas
oportunidades increibles para la difusion de la cultura.
De hecho, las actividades de la Academia hoy serfan
imposibles sin las nuevas tecnologias, aunque sélo sea
por la rapidez que nos proporcionan para conectarnos en-
tre las 22 academias de todo el mundo. Tenemos, por
ejemplo, méds de 60.000 consultas al mes en nuestro
diccionario a través de Internet. El twitter RAEinforma
tiene ya més de 46.000 seguidores. .. Es algo imparable,
porque ofrece unas oportunidades infinitas.

¢Qué proyectos tiene en marcha la Academia?

Estamos trabajando en la elaboracién del nuevo dic-
cionario, un proyecto en el que participan més de 20 per-
sonas y que estard finalizado en el afio 2014. En 2011

n
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Queremos abrir una ventana al mundo contempordneo con la creacion de una nueva
plataforma en Internet, que ponga todos nuestros recursos al servicio de la sociedad

publicamos el volumen de Fonética y Fonologia de la
Nueva gramdtica de la lengua espaiiola, que va acompa-
flado de un DVD en el que se recoge la grabacion de las
voces mds comunes de la lengua, tal y como se pro-
nuncian en las capitales de los distintos paises de Amé-
rica, con su acento propio y su métrica. Es algo muy in-

teresante.

Y «mi gran proyecto» es la creacién de una plataforma
en Internet que sirva de punto de encuentro de la len-
gua espafiola, donde podamos poner todos nuestros
recursos a disposicion de los estudiosos de nuestra
lengua, los hispanistas, etc. Desde discursos de ingre-
so de los académicos, hasta los manuscritos que te-
nemos digitalizados, todas nuestras obras. En definiti-
va, supondria abrir la Academia a la sociedad —a mi
me gusta decir que con esto abrimos una ventana al
mundo contempordneo—, y cumplir con la mision de la
Academia, que no es otra que poner sus recursos al
servicio de la sociedad, para que todo el mundo pue-
da disfrutar de ellos.

Es una forma de combinar tradicién e innovacién.

En efecto, porque la tradicién y la innovacién pueden
convivir perfectamente, no estdn refidas, y esta insti-
tucion es una muestra de ello.

¢Cree que tienen sentido hoy los nacionalismos lingiiis-

ticos? En el caso de Espaiia, :pueden encajar o
convivir con un espafiol fuerte?

Tienen mucho sentido, en mi opinién, porque lo mds
importante que tiene una persona es su propia lengua,
algo a lo que estd firmemente unida desde siempre
—desde los dos afios de edad o incluso antes—. La nece-
sitamos para amar, para pensar, para aprender... Es
una parte de nosotros a la que no queremos renunciar,
y en este sentido es l6gico que existan nacionalismos lin-
giiisticos. No hay una lengua mejor que otra, y la impor-
tancia de cada una no reside en el ndmero de hablan-
tes, sino en su proyeccion futura. Eso si es importante.
Por ejemplo, el inglés ha ganado la partida en el mun-
do de la ciencia y de la investigacion. Los investigado-
res de todo el mundo publican en inglés.



La relacion con las empresas es vital. Hay que tener en cuenta que la

complejidad de nuestros proyectos es muy alta y se necesitan recursos econdmicos

mds alld de los proporcionados por el Estado

¢Qué papel tiene América en el presente y, sobre todo,

en el futuro del espafiol?

Si pensamos que s6lo en México hay 150 millones de
hablantes del idioma y que en Estados Unidos hay ya
50 millones de personas que lo hablan —y esta cifra po-
dria doblarse en poco tiempo—, la importancia de Amé-

rica es evidente.

En algiin momento de nuestra historia en Espaiia he-

mos tenido la sensacion de ser «los duefios» del
idioma. ¢Cree que este sentimiento se mantiene?
Espaia representa sélo el 10 por ciento de los hispano-
hablantes de todo el mundo, asi que no podemos sen-
tir el idioma como tinicamente nuestro, serfa absurdo.

Recientemente la RAE ha publicado la Nueva gramad-

tica bdsica, obra que cuenta con el apoyo de
FUNDACION MAPERE. :Cree que debe pro-
moverse este tipo de colaboracion entre institu-
ciones publicas y privadas?

La relacion con las empresas es vital. Hay que tener en
cuenta que la complejidad de nuestros proyectos es muy
altay se necesitan recursos econémicos méds alld de los
proporcionados por el Estado, que s6lo contribuye con
fondos que cubren la mitad de nuestro presupuesto. Las
empresas, especialmente las de «vocacién americana»,

tienen la obligacion social de apoyar estos proyectos.

¢Qué balance hace de este periodo como Director?

Ser Director de la Real Academia es «un suefo» para
cualquier filélogo, lo médximo a lo que puede aspirar.
Trabajar aqui es un lujo, aunque sélo sea por el edificio
en el que estamos... Yo ya conocia muy bien la Acade-
mia, pero no su vertiente econémica, por ejemplo, ni al-
gunos proyectos concretos. El gran descubrimiento al
acceder a este puesto fue ver el ritmo exagerado de tra-
bajo que exigia. A veces hay tantas presiones para par-
ticipar en distintas actividades... Pero, a pesar de esta
gran exigencia, me produce una gran satisfaccion. I

Hijo del fil6logo y gran especialista en lite-

ratura y poesia del Siglo de Oro, José Manuel
Blecua Teijeiro, el actual Director de la Real
Academia Espafiola ha dedicado la mayor par-
te de su vida profesional a la ensefianza de la
lengua, primero como profesor de instituto y
posteriormente como Catedrdtico de Univer-
sidad, en Espana y en América. Fue elegido en
2003 para ocupar el sillén h de la Real Acade-
mia, institucion de la que fue Secretario entre
2007 y 2009,y que dirige desde diciembre de
2010. Con Juan Alcina Franch es autor de una
Gramdtica espafiola; dirigié el Diccionario gene-
ral de sindnimos y antdnimos y ha publicado nu-
merosos trabajos de lexicografia y sobre histo-
ria de las ideas lingtisticas en Espafa, la aplica-
cién de las nuevas tecnologias al estudio de la
lengua espafola y el estudio del espafiol co-
mo lengua extranjera, entre otros.

13
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El ejercicio fisico es una de las actividades mas be-
neficiosas para las personas con discapacidad. Sin
embargo, las posibilidades de practicarlo son limi-
tadas. Por ello, las Federaciones de Deporte Adap-
tado de Alava, Guiptizcoa y Vizcaya han puesto en
marcha, con la colaboracién de FUNDACION
MAPEFRE, la primera Escuela de Natacién y Mul-
tideporte Adaptado del Pais Vasco, destinada a me-
jorar sus aspectos fisicos, sociales y psicologicos.
En el primer programa participan 182 personas.

También hago ¢!

[La primera Escuela de Natacion Multldé})o

rte

Adaptado del Pais Vasco acerca el ejercicio programado

a las personas con discapacidad

Autor: Luis Marchal Fotos; ifigo Ibafez

N

La relacion entre alumnos va mas alla del deporte y se inician amistades.



Existen muchas dificultades para que las personas con disca-

pacidad se inicien en deportes adaptados a sus necesi-
dades. Ni colegios ni polideportivos municipales ofre-
cen clases de deporte adaptado. Hay muchas barreras
que les impiden realizar una actividad deportiva contro-
lada, programada y dirigida en funcién de objetivos.

Una iniciativa de las Federaciones de Deporte Adapta-
do de Alava, Guiptizcoa y Vizcaya pretende corregir es-
ta situacion en el Pais Vasco. Para ello han puesto recien-
temente en marcha, con la colaboracién de FUNDA-
CION MAPFRE, la primera Escuela de Natacién y
Multideporte Adaptado del Pais Vasco. Fernando Ga-
rrido, Director General del Instituto de Accién Social
de FUNDACION MAPFRE, indica que se trata de
una iniciativa que pretende «contribuir a mejorar los as-
pectos fisicos, sociales y psicoldgicos de las personas con
discapacidad, asi como promover su integracion en la

-
"

e |
¥
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ES UNA OPORTUNIDAD DEVIVIR DE
UNA FORMA MAS NORMALIZADA
Y DE DECIR A SUS ALLEGADOS

«YO TAMBIEN HAGO DEPORTE»

sociedad». «El deporte, y especialmente la natacién»,
senala Fernando Garrido, «es una actividad prioritaria
para la educacién y la reeducacion fisica y motriz de la
persona con discapacidad, que ademads sirve de esti-
mulo, potencia el desarrollo personal e incrementa la re-
gularidad y la autoestima.

Aspectos mejorados. Segtin Maider Blasco, de la Federacién

Guipuzcoana de Deporte Adaptado, las actividades acud-
ticas y en sala mejoran de forma significativa los aspec-
tos fisicos, sociales y psicolégicos de los alumnos. Los as-
pectos fisicos a optimizar se marcan como objetivos al
principio de la temporada y posteriormente se busca esa
mejora constante. Por otro lado, se mejoran los aspectos
sociales del alumno, que encuentra en el grupo a com-
pafieros que estan en su misma situacion y a monitores
que le ayudan sin trato diferenciado. Los aspectos psico-
l6gicos también salen beneficiados. Las personas con

15
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discapacidad se ven socialmente aceptadas y apoyadas al
reforzar su forma fisica e incrementar su autoestima.

La escuela despliega un programa con contenidos dirigidos a la

mejora orgdnica y funcional de estos alumnos, a través
del desarrollo de ejercicios acudticos y de sala. Se refuer-
zan el dominio del cuerpo en el agua, el conocimiento del
cuerpo como medio para percibir el espacio, la percepcion
de tiempo y el conocimiento de las aptitudes y la actitud
de mejora. Las caracteristicas especificas del medio acud-
tico (flotabilidad, bajo impacto) permiten a estas personas
adquirir y consolidar un importante desarrollo psicomotor.

Tanto los ejercicios en sala como los acudticos se adap-
tan a las necesidades y al nivel de cada grupo. Por ejem-

LOS ALUMNOS SE
DIVIERTEN, TIENEN MAS
ALICIENTES, SON MAS
POSITIVOS, SE MUEVEN
CON MAS AGILIDAD Y
SE RELACIONAN CON
MAS GENTE

plo, los ejercicios en grupos de alumnos con discapaci-
dad severa y dependencia son de mejora de la psicomo-
tricidad. En cambio, con alumnos de Sindrome de Down
también se trabaja la condicién fisica y se hacen ejerci-
cios que ayudan a mantener una vida saludable.

Programacién por necesidades. Se trabajan los aspectos

utilitarios y la autonomia personal, los educativos, los
de salud e higiene, los recreativos y el competitivo. Tras
conocer a los alumnos, los monitores preparan una pro-
gramacién dependiendo de los objetivos y adaptan las
actividades a su grupo. Valoran las capacidades y limita-
ciones de cada participante e intentan integrar a la per-
sona al grupo, adaptando los ejercicios a sus capacidades.

La programacion anual y los contenidos a impartir son ta-
rea de cada técnico. Su disefio depende de las necesida-
des individuales y de los objetivos del grupo. Estos con-
tenidos estdn enfocados a la iniciacion y al perfecciona-
miento de la natacién y de los deportes adaptados,
elegidos en funcion de la discapacidad y el espacio dis-



FL. ALUMNO ENCUENTRA EN EL
GRUPO A COMPANEROS EN SU MISMA
SITUACIONY A MONITORES QUE LE
AYUDAN SIN TRATO DIFERENCIADO

Objetivos de la Escuela de Natacion y Multideporte
Adaptado del Pais Vasco

Ofrecer a la poblacion con discapacidad
la posibilidad de iniciarse en la practica de
la natacién y de otros deportes.

Mejorar su calidad de vida con una acti-
vidad fisico-deportiva adaptada de for-
ma programada y controlada.

Sentar las bases de la iniciacion deporti-
va con el fin de adquirir y fomentar hdbi-
tos de vida saludables para el futuro.

Prevenir enfermedades que la obesidad
y el sedentarismo provocan.

Fomentar el efecto socializador del de-
porte.

Mejorar los niveles de salud de las perso-
nas con discapacidad.

Mejorar la autonomia personal y las ha-
bilidades de la vida diaria a consecuencia
de la mejora en la motricidad general a
través de la practica deportiva.

Normalizar la vida de las personas con
discapacidad mediante la practica de ac-
tividades fisico-deportivas.

Organizar actos de promocion de la ac-
tividad fisica adaptada para sensibilizar a
la sociedad e invitarla a que participe en
la inclusion.

17
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ponible: discapacidad fisica, pardlisis cerebral, discapa-
cidad intelectual y autismos, discapacidad sensorial, cie-
gos y enfermedad mental, grandes discapacitados y plu-
ridiscapacidad. En el primer programa, de nueve meses
de duracién, participan 182 personas: 58 en Alava, 45 en
Vizcayay 79 en Guiptzcoa. El tiempo de entrenamien-
to oscila entre unay tres horas semanales.

La escuela se distribuye por grupos segtin zona de re-
sidencia, edad, tipo de discapacidad y motivacion de ca-
da persona. Hay cinco niveles de aprendizaje: cualida-

des motrices, perceptivas y coordinativas; habilidades

y destrezas bdsicas; otro nivel de habilidades y destre-

«LLos chicos mejoran
en todos los aspectos»

zas basicas; habilidades y destrezas genéricas, y habili-
dades y destrezas especificas.

La guipuzcoana Maider Blasco
ayuda como monitora a los disca-
pacitados con los ejercicios en la
piscina. «Los chicos —dice— mejo-
ran en todos los aspectos gracias
a los trabajos individuales, en gru-
pos Yy adaptados a las necesidades
de cada uno». Hasta su cardcter
cambia gracias al contacto con sus
semejantes. «La socializacidn ha
mejorado el talante de muchos.
Hay gente que antes era solitaria
y un poco hurafia y que ahora es
mucho mds abierta, afirma.

Beneficios. En su mayoria, los alumnos han progresado
bastante desde el inicio de las clases el pasado mes de
octubre. Se divierten, tienen mds alicientes, son més po-
sitivos, se mueven con mds agilidad y se relacionan con
mas gente. Incluso hay madres que ven a sus hijos «mds
maduros». El mero hecho de socializarse es muy posi-

LAS PERSONAS CON

tivo para su dia a dia. Ademads, el ambiente en los gru-

DISCAPACIDAD PASAN DE PENSAR pos es muy bueno. La relacion entre alumnos se extra-
QUE NO PUEDEN REALIZAR pola mas alld del deporte y hay quienes quedan para ce-
NINGUNA ACTIVIDAD A nar. Se ha producido un efecto socializador, ya que se
RECHAZAR ESA IDEA han juntado personas de edades y situaciones similares

que antes no tenfan opciones de actividad.




«Siempre vuelve de
alli con una sonrisa»

Blanca es la madre de Pablo,un
chico de 20 afios con una disca-
pacidad relacionada con lo social, in-
cluida en el Trastorno del Espec-
tro Autista. «Pablo —dice— estd muy

implicado en la Escuela de Nata- Otro beneficio es el hdbito de vida saludable para el
cién y Muttideporte Adaptado, par- futuro. Las personas con discapacidad fisica y visual
ticipando como nadador y apo- acostumbran a pasar de pensar que no pueden reali-
yando a sus compafierosy. Para €l, zar ninguna actividad a rechazar esa idea y adherirse
«esto no es sélo un proyecto de- al ejercicio. A las personas con discapacidad intelec-
portivo;en el grupo estd valorado tual hay que incentivarlas mas. Pero todos ellos, cuan-
por sus capacidades,y no al revésy. do adquieren el habito del deporte, suelen ser cons-
tantes.

De un grupo heterogéneo ha na-

cido una «ilusidn comun y un res- En suma, el ejercicio terapéutico, a través del depor-
peto hacia los otros». Pablo tiene te, es un recurso didédctico eficaz y necesario para
amigos en la Escuela. «Siempre contribuir al desarrollo y adaptacion integral de las
vuelve con una sonrisa», segun su personas con discapacidad. La Escuela de Natacién y
madre. Ademds, las personas que Multideporte Adaptado del Pais Vasco es un proyec-
comparten instalaciones con ellos to en red de iniciacion a la natacién y al multidepor-
«también se benefician de esta ac- te. La idea es que llegue al mayor niimero posible de
tividad, pues acercarse a la discapa- personas en situacién de discapacidad que se quieran
cidad es complicado y ésta es una beneficiar de las virtudes del deporte. Es una oportu-
oportunidad de normalizacién ex- nidad para muchos de vivir de una forma més norma-
celente», concluye Blanca. lizada y de decir a sus allegados «yo también nado, yo

también hago deporte». I
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Pareja de acrobatas (escultura), 1932-1933. Oleo sobre lienzo. Kirchner Museum Davos, donacion, legado Ernst Ludwig Kirchner, 1990.© Kirchner Museum Davos.



FUNDACION MAPFRE presenta, por primera

vez en Espafia, una completa exposicién retrospec-

tiva del artista Ernst Ludwig Kirchner (Aschaf-
fenburg, 1880—Frauenkirch, 1938), uno de los
maximos representantes del expresionismo ale-
man, co-fundador en 1905 del grupo Briicke
[Puente], y uno de los grandes artifices de la mo-
dernidad. La muestra, producida por FUNDA-
CION MAPFRE, estd comisariada por Karin
Schick, Directora del Museo Kirchner de Davos,

y Maria-Luisa Barrio, del Instituto de Cultura de

FUNDACION MAPFRE.

ERNST LUDWIG

Kirchner

Los colores del expresionismo y la abstraccion

La exposiciéon, que comprende 153 obras, entre
6leos, esculturas y obras sobre papel, datadas en-
tre 1905 y 1938, explora en profundidad, a través
de cinco secciones, las diversas etapas y los medios

utilizados por el artista. Como complemento se

muestra también una seleccién de 35 copias mo-

dernas de las fotografias con las que Kirchner do-
cument6 su vida y su proceso creativo.

Sala Recoletos de FUNDACION MAPFRE, Paseo
de Recoletos 23. Madrid. Del 26 de mayo hasta el
2 de septiembre de 2012.
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Dresde. -Atios tempranos y la creacion de Briicke

1905-1911

Muchacha desnuda con la sombra de una rama, 1905. Oleo sobre carton.
Kirchner Museum Davos, donacion, legado Ernst Ludwig Kirchner,
1990. © Kirchner Museum Davos.

Estudiante de arquitectura en Dresde vy
Munich, Kirchner se acercd a la obra de
grandes maestros de la vanguardia finise-
cular, como Van Gogh, Klimt o Matisse, en
los que destaca la importancia del color.
Partiendo de estas influencias, Kirchner
comenzard a desarrollar un estilo propio,
basado en largas y fluidas pinceladas de
colores vibrantes.

En 1905 conocid en Dresde a los artistas
Fritz Bleyl, Erich Heckel y Karl Schmidt-
Rottluff, con los que fundd el grupo Briic-
ke, el primero que desarrolld el expresio-
nismo, aunque todavia dependiente de ac-
titudes reflexivas propias del simbolismo,
tendencia estética con la que convive en el
tiempo. Briicke sentard las bases de uno
de los movimientos mds determinantes
de las vanguardias artisticas del siglo XX.

Poco a poco, el grupo se fue ampliando
con la presencia de Max Pechstein, Otto
Mller, el suizo Cuno Amiet, el finlandés
Akseli Gallen-Kallela, el holandés Kees
van Dongen vy, aunque solo temporal-
mente, Emil Nolde. En su busqueda de
un lenguaje formal propio, el retrato y
los cuadros de figuras —siempre inspirados
en el primitivismo—,y la vivencia y el sen-
timiento interior tendrdn un papel rele-
vante. Sus motivos predilectos fueron la
gran ciudad, el paisaje Yy, sobre todo, la fi-
gura humana y el desnudo, ubicado tan-
to en la naturaleza como en ambientes de
interior.



‘Expresionismo en ‘Berlin
1911-1915

Su lenguaje se torna aqui rotundamente
expresionista: las formas se hacen mds an-
gulosas, los colores mas estridentes y las
perspectivas mas radicales. El ambiente de
la gran ciudad se convierte en su principal
fuente de inspiracion. Se hace evidente en
esta época su maestria técnica: el empleo
recurrente del grabado, el dibujo como
campo de experimentacion y el impulso
de la escultura.

Kirchner pasé largas temporadas en la is-
la de Fehmarn, junto al mar Baltico, donde
el desnudo al aire libre se convirtié en un

Mujeres bafidndose (triptico, lienzo central), 1914-1915/1925.

tema recurrente, en el que encontraba la Oleo sobre lienzo. Kirchner Museum Davos, donacion, legado
unlén |dea| del hombre con Ia na‘turaleza. Ernst LUdWIg Kirchner, |990© Kirchner Museum Davos.

Sus obras de estos afios aparecen con fre- Cl 1 emmo d e 01,-1: Si S

cuencia impregnadas por una marcada de- p

formacién y ansiedad, que revela una in-
quietud psiquica que le conducird a una

fuerte crisis nerviosa. "~ :
En esta etapa tuvo gran éxito social y ar-

tistico, aunque el exceso de trabajo, su vi-
da desorganizada en la ciudad y el consu-
mo de drogas minaron su salud. Durante
la Primera Guerra Mundial, Kirchner su-
frié un colapso fisico y psiquico, que le
obligd a permanecer ingresado en distin-
tos sanatorios de Alemania y Suiza.

A pesar de su enfermedad, continud tra-
bajando y produciendo algunas de sus
obras mds sorprendentes. Sus autorretra-
tos denotan el miedo y la angustia ante
los acontecimientos bélicos y ante si mis-
mo.Ademas, los diversos retratos de mé-
dicos, enfermeros y pacientes en el sana-
torio de Kreuzlingen constituyen uno de
los conjuntos mds ricos de su produccién
de estos anos.

Basistas en la playa (Fehmarn), 1913. Oleo sobre lienzo. Staatliche
Museen zu Berlin, Nationalgalerie, préstamo permanente del Estado
Federado de Berlin. © Jorg P.Anders. 3
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‘Primeros aios en ‘Davos

En 1917 se establece definitivamente en
Davos (Suiza), donde permanecerd el res-
to de su vida. Fascinado por el entorno,
retrata la vida campesina de los paisajes
alpinos que le aportaban una intensa expe-
riencia visual y cromdtica. Junto a los suizos
Giovanni Giacometti y Ferdinand Hodler;
Kirchner serd considerado como uno de los
grandes pintores de las montafas alpinas.

El intenso cromatismo y el trazo nervioso
dela etapa berlinesa dejan paso a compo- Desnudo en naranja y amarillo, 1929-1930. Oleo sobre lienzo. Kirchner
siciones mas planas y sosegadas, con colo- guzﬁghmngamss'eirgijgg'egado Ernst Ludwig Kirchner, 1990.
res mds claros y tamizados. Inspirdndose en '

técnicas de bordado y tejido rurales, com-

pone a base de manchas de color yuxta- cAbStT&lCCiO'Vl@S.' CI)OLVOS

puestas, conformando el denominado «es- 1925-1938

tilo tapiz». A pesar de su retiro, siguid co- - ¢

sechando éxitos y participando de la vida

artistica. Influyd en el grupo de artistas La dltima seccidn constituye uno de los
Rojo-Azul Albert Muller, Hermann Sche- grandes descubrimientos de la exposicidn.
rery Paul Camenisch, quienes le visitaban Kirchner permanece atento a las novedades
con frecuencia en Davos. artisticas durante su retiro en los Alpes sui-

z0s. En1925 se produjo un punto de infle-
xidén en su obra, perceptible en la adop-
cién de un lenguaje abstracto, sosegado y
estdtico, aunque ain dominado por la fuer-
za del color: Su cercania estética con Picas-
so, Léger, Le Corbusier y la Bauhaus resul-
ta notable. Nunca prescinde del todo natu-
ral,en el que encontraba el punto de unidn
entre sus diferentes estilos y el elemento cla-
ve para la comprensién de su arte.

El nazismo retird de los museos alemanes
639 obras suyas al considerarlas «arte de-
generadoy. Kirchner fue expulsado de la
Academia de las Artes prusiana. La anexidn
de Austria a Alemania en 1938 le hizo te-
J mer una posible invasion de Suiza. Kirchner
”*.t-.ﬁ»_.m destruyd entonces parte de su obray se

B

— suicidd el 15 de junio de 1938.

= Las montarias, 192 1. Oleo sobre lienzo. Coleccién Deutsche Bank.
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Kirchner y Espafa: primera cita

KARIN SCHICK *
Directora del Kirchner Museum Davos

El artista aleman Ernst Ludwig Kirchner (1880-1938) est4

considerado como una de las figuras mds importantes
del arte europeo del siglo XX. Pintor, dibujante, grabador,
escultor, arquitecto, interiorista y fotgrafo, fue uno de los
artistas mds productivos y versdtiles. Su obra, surgida
entre 1903 y 1938, comprende cerca de 1.400 ¢leos,
20.000 dibujos y acuarelas, 2.100 grabados, 150 escul-
turas, 50 trabajos textiles y 1.500 fotograffas.

El arte de Kirchner es muy bien conocido en los paises
de habla alemanay en los del norte de Europa, también
en Italia y, desde hace poco, se conoce mejor en Francia;
en Estados Unidos también tuvo una recepcion tem-
prana e intensa. En Espana, hasta ahora Kirchner habia
estado presente en exposiciones en calidad de pintor
expresionista y como miembro del grupo de artistas
Briicke. Ahora, con esta exposicion monografica impul-
sada y realizada por FUNDACION MAPFRE podemos
contemplar por primera vez en Espafia la evolucién com-
pleta del artista y su impresionante riqueza de facetas
artisticas.

A Kirchner le importaba sobremanera estar en la pun-
ta de la vanguardia, y en consonancia con ello fue varian-
do alo largo del tiempo sus formas de representacion y
de expresion. Si en Dresde y Berlin se contaba entre
los més destacados representantes del expresionismo
alemdn, a partir de mediados de los afos veinte fue pres-
tando cada vez mas atencion al arte de la Bauhaus, de
Fernand Léger, de Le Corbusier y, no en altimo térmi-
no, de Pablo Picasso. Y en ese camino lleg6 a una abs-
traccion propia e independiente que conjugaba en su se-
no una intensa reduccion de formas y una pléyade de de-
talles. Quien se ocupe de Kirchner se topard a menudo
con contradicciones artisticas y humanas, pero también
encontrara en él una variedad que resulta refrescante y
motivadora.

El Kirchner Museum Davos, museo sostenido desde

1982 por la Fundacion Ernst Ludwig Kirchner de Davos,

se dedica durante todo el afio en cuerpo y alma a colec-
cionar, exponer e investigar su ingente obra. Con nues-
tros variados fondos de obras de arte y archivos prestamos
frecuente apoyo a proyectos externos desarrollados tan-
to en Suiza como en otros lugares del mundo. Colaborar
en la realizacion de esta exposicion histérica ha supues-
to un especial motivo de satisfaccién para nosotros, por
lo que hemos puesto a disposicion de los comisarios
una parte considerable de nuestra propia coleccion. La
exposicion y el catdlogo que la acompafia han recibido
también el generoso apoyo del Legado Ernst Ludwig
Kirchner y de importantes préstamos de colecciones
particulares y publicas. Son muchas las personas que se
han involucrado para hacer posible esta primera cita
entre Kirchner y Espana. jOjald le sigan numerosos en-
cuentros mas!

Y a los visitantes de la exposicién —confio que numerosos—, les

deseo que disfruten con la obra de este fascinante ar-
tista de la modernidad europea que ahora comienza a
ser descubierto en Espana. |

(Texto traducido por Eduardo Knérr)

* Karin Schick se doctoré en Historia del Arte con la
especialidad en los clasicos modernos. Ha realizado numerosas
exposiciones y publicaciones sobre la obra de Ernst Ludwig
Kirchner, Sonia y Robert Delaunay, Otto Dix y Emil Nolde.
Desde 2006 es Directora del Museo Kirchner de Davos.
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‘Hanzlovd

El universo de relaciones entre el individuo y el contexto

Fotos:

Nacida en Nachod (Republica Checa) en 1958, con 24 afios
abandona su pais y se instala en la ciudad alemana de
Essen. Entre 1987 y 1994 estudia Tecnologias de la Co-
municacién en la Universidad de Essen, especializan-
dose en fotografia. Su condicién de exiliada marcard
profundamente su trayectoria artistica: una investiga-
cion constante de la relacion del individuo con el con-

texto en el que habita y como éste modela su identidad.

Su reconocimiento internacional lleg6 de la mano de
sus series Rokytnik (1990-1994), donde retrata el pe-
quenio pueblo checo en el que creci6, y Female (1997-

2000), donde recopila retratos de mujeres de varios

Sin titulo, de la serie Flowers, 2009.

paises. En los dltimos afos, Hanzlovd ha recibido los
mas importantes galardones en el campo de la foto-
grafia, como el premio Otto Steinert (1993), el Euro-
pean Photography Award o la beca del DG Bank de
Frankfurt (1996), el Grand Prix de Rencontres d"Arles
(2003) o el BMW-Paris Photo Prize for Contempo-
26 rary Photography (2007).



Hanzlova busca la esencia de las personas, de la natura-
leza y de los objetos, a la vez que refleja las relaciones y
tensiones que se establecen entre ellos. Con ello consi-
gue unas imdgenes directas, que condensan la fuerza
presencial de los objetos y seres representados.

Su obra se organiza en torno a series en las que reflexio-
na sobre sus experiencias vitales y sobre la representa-
cién de los lugares y los temas de la Historia del Arte. En
la exposicion estdn presentes las mds representativas, asi
como tres inéditas: Horses, Flowers y There is Something
I Don't Know. FUNDACION MAPFRE ha colaborado
estrechamente en la produccion de esta tltima, algur

de cuyas fotografias han sido tomadas en Madrid.

Izquierda, Sin titulo, de la serie There is Something
I Don 't Know, 2007. Sobre estas lineas, Sin titulo,
de la serie Here, 2009.

La exposicion, compuesta por nueve series con 142 foto-
graffas, respeta la cronologfa de la artista, para tratar de re-
construir los vinculos vitales entre sus primeras y tltimas

series, y ofrecer una lectura coherente de su trabajo.

Rokytnik (1990-1994). Rokytnik, la primera serie de la tra-

yectoria de Hanzlova, es también el nombre del pue-

blo bohemio en el que creci6. La caida del régimen co-
munista en 1989 permite a la artista volver a su pais na-
tal, donde se enfrenta a un pasado lejano y extrafio y a
un lugar en el que el tiempo parecia haberse parado.
Hanzlové se concentra en los retratos, paisajes y mo-
mentos cotidianos, asuntos que caracterizardn su obra
posterior. Las fotografias de Rokytnik estan llenas de
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Izquierda, Sin titulo, de la serie Rokytnik, 1994. Derecha, Sin titulo, de la serie The-
re is Something | Dont Know, 201 I.

melancolias y reencuentros, y muestran la lejania del
trepidante ritmo de las ciudades occidentales.

Bewohner (1994-1996). Hanzlova aborda en su serie Be-

wohner, que en alemén significa habitantes, la vida en
la gran ciudad. Las fotografias, tomadas en su mayor
parte en Essen, donde la artista reside desde que emi-
ar6, muestran personajes aislados, solos y desarraiga-
dos, dentro de la muchedumbre de la gran comunidad.
En los paisajes de Bewohner, la evidente intervencion del
hombre funciona como metdfora de una vida llena de
obstédculos y limites, en contraposicion a la libertad del
mundo rural.

Brixton (2002). En 2002 Jitka Hanzlova fue invitada por la

Photographer’s Gallery a trabajar en el distrito londinen-
se de Brixton, uno de los barrios mas pobres y peligro-
sos de la ciudad. Alli retraté a tres generaciones de mu-
jeres afro-caribefias, a las que se acercé en la calle pa-
ra pedirles que posasen para ella, creando imdgenes

-
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Sin titulo, de la serie Forest, 2005.

directas y de fuerte carga psicolégica. Son retratos in-
dividualizados que ahondan en las preocupaciones, de-
seos y pensamientos de estas mujeres, captados por la
artista en la fugacidad del encuentro.

Forest (2000-2005). Tras una década concentrada en la fi-

gura humana, Hanzlovd cambi6 de registro en Forest,
donde volvia a recorrer los lugares de su infancia a tra-
vés del bosque junto al que crecié. Las fotograffas de la
serie muestran la conexion personal de la artista con el
lugar, asi como la bisqueda, en esa naturaleza, de su
propia identidad, de sus raices y de su pasado.

Here (1998, 2003-2010). En Here Hanzlova retoma como

tema principal su entorno mds cercano, la cuenca del
Ruhr, para reflexionar sobre la sensacion de no perte-
nencia a un contexto. Asf, los personajes se muestran
pasivos ante el objetivo de la cdmara y parecen intrusos
en el propio medio que habitan. Los paisajes se ven
afectados por el desarrollo urbano e industrial de la zo-



Sin titulo, de la serie Brixton,2002.

na, y la relacién con el entorno se convierte en un con-
flicto permanente.

Cotton Rose (2004-2006). En 2004 es invitada a participar

en el proyecto European Eyes on Japan, en el que artis-
tas europeos recorren el pafs nipén para plasmar su vi-
si6n de sus gentes y lugares. Cotton Rose es el resultado
de dos afios de viajes a la prefectura de Gift. La artista
retoma sus intereses, captando a las personas en armo-
nia con el paisaje. Sus fotograffas carecen de la tipica
visién exética oriental, aunque el espiritu japonés est4 pre-
sente de manera esencial.

There is Something I Don't Know (2000-2012). Esta se-

rie culmina el interés de Hanzlov4 por el retrato. Ya no re-
flexiona sobre la relacion de la persona con el entorno, si-
no que busca una representacion atemporal del individuo.
Para ello, a través de una cuidadosa investigacion, rela-
ciona sus modelos con la tradicién del retrato en la His-
toria de Arte desde el Renacimiento. Se trata de compo-

Sin titulo, de la serie Cotton Rose, 2004 .

siciones con poses mds estudiadas cuyo efecto ulterior
vuelve a ser, como en sus trabajos anteriores, la represen-
tacion individualizada del ser humano.

Horses (2007- ). Otra serie que se presenta por primera vez
al publico con ocasion de esta exposicion, y en proce-
so de produccion, es Horses. En ella, Hanzlovd se enfren-
ta a la dificil tarea de retratar caballos, de establecer re-
laciones con sus modelos que conduzcan, como en los
humanos, a extraer la esencia de su existencia.

Flowers (2008- ). Flowers se presenta en forma de vanitas:
flores cortadas en distintos procesos de vida que son tes-
timonio de la transformacion y del cambio perpetuo. Pa-
ra este trabajo, Hanzlova recurre a la tradicion pictori-
ca en lugar de inspirarse en las fotografias que, a lo lar-
90 del siglo XX, han relacionado las flores con los 6rganos
sexuales. Esta serie, igualmente en proceso, se mues-
tra también por primera vez en la exposicién y en el

catdlogo de FUNDACION MAPFRE. I
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Dias de cine
en FUNDACION MAPFRE

El Festival de Cine 4+1 despliega una intensa agenda
para reunir a los protagonistas del cine independiente

El compromiso de FUNDACION MAPERE con
la difusion del cine independiente ha hecho coin-
cidir la entrega del Premio del Publico del Festi-
val de Cine 4+1 con la celebracién de un encuen-
tro profesional sobre el futuro de los festivales ci-

nematogréaficos.

Autor: Ignacio Gonzalez Casasnovas Fotos: Jestis Antén

El Presidente de FUNDACION MAPFRE, Alberto Manzano,

entregd al director noruego Marius Holst el Premio del
Publico del Festival 4+1 por su pelicula King of devil's is-
land, en un acto celebrado el pasado 19 de abril al que
también asistieron de forma virtual los directores Naomi
Kawase (Tokio), Tatiana Huezo (México D.F.), Andrés Du-
que (Barcelona) y, desde Parfs, la entranable Agnes Var-
da, ganadora del mismo premio en su primera edicion
(2010). Esa misma manana, representantes de las insti-
tuciones asociadas que hacen posible que el Festival 4+1
proyecte sus peliculas simultdneamente en cinco paises
se reunieron en la Fundacion para preparar la tercera
edicién, que se celebrard entre el 21 y el 25 de noviem-
bre de 2012 en Rio de Janeiro, con el Centro Cultural de
Banco do Brasil como sede central. Fechas y sede que Pa-
blo Jiménez Burillo, Director General del Instituto de
Cultura de FUNDACION MAPFRE, habia desvelado
apenas 24 horas antes en el encuentro Festivales de cine:
mirada al futuro, que reunié en el Auditorio de la Funda-
cién a mas de 150 profesionales relacionados con el ci-
ne independiente para reflexionar sobre el futuro de los
festivales.

Alberto Manzano, Presidente de FUNDACION MAPFRE, junto al
galardonado director noruego Marius Holst.
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Los buenos festivales no son
pases aislados de peliculas,
sino una programacién donde
cada titulo se proyecta en
relacién con otro

[ a tercera edicién del Festival de Con esta intensa agenda, el Festival de Cine 4+1 ha

Cine 441 que proyecta sus pelfculas desplegado su naturaleza internacional para incidir en un
)

de forma simultanea en cinco paises, te en Espana, ven amenazada su supervivencia por la cri-

se celebrard entre el 21 y el 25 sis economica. «Los festivales son puntos de encuentro,
de noviembre de 2012 y FUNDACION MAPFRE, con su Festival de Festiva-

les, hace lo propio y facilita el intercambio de ideas en-

contexto en el que los festivales de cine, especialmen-

tre todos los actores implicados en la difusién del cine
independiente para aportar soluciones que aseguren su
viabilidad», explic6 Pablo Jiménez Burillo.

El futuro de los festivales

Al igual que una exposicién de arte conforma una se-
leccion que se entiende como un todo, los buenos fes-
tivales no son pases aislados de peliculas, sino una
programacién donde cada titulo se proyecta en relacién
con otro. Esa seleccion atrae a autores, cinéfilos, indus-
. tria y medios de comunicacién, que habitan durante
De izquierda a derecha, ) )
Josetxo Cerdan, José Luis unos dias los festivales de cine que son capaces de de-
Rebordinos, Pablo Jimé-
nez Burillo, Susana de la
Sierra, Alex G. Calvo,
Rocio Garcia y José Luis

Cienfuegos, en un des-
canso del encuentro. les de cine: mirada al futuro, que reunié el pasado 18 de

mostrar una personalidad diferenciada.
Esta es una de las conclusiones del encuentro Festiva-

abril en Madrid a profesionales al frente de festivales,
distribuidoras, productoras y gestores culturales relacio-
nados con el 4mbito cinematografico. Las mesas re-
dondas en torno a las que se vertebré la discusion con-
taron con la participacién de la Directora del Instituto
de Cinematografia y Artes Audiovisuales (ICAA), Su-
sana de la Sierra, y de, entre otros renombrados profe-
sionales, José Luis Rebordinos, Director del Festival
Internacional de Cine de San Sebastidn; José Luis
Cienfuegos, exDirector del Festival Internacional de
Cine de Gijon, o Josetxo Cerddn, Director del Festival
de Cine Documental Punto de Vista de Navarra.
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Marius Holst, en presencia de Alberto Manzano, Presidente de FUNDA-
CION MAPFRE,y Cayetana Guillén Cuervo, presentadora de la gala, se
dirige a la audiencia tras recibir el Premio del Piblico del Festival 4+1.

Los expertos coincidieron en la urgencia de articular un
mapa de festivales que permita la consolidacion de las
propuestas coherentes y desarrollar un auténtico traba-
jo en red entre festivales internacionales con persona-
lidad propia, que construyen nuevos publicos, tan ne-
cesarios para la supervivencia del cine como expresién
artistica. Los ponentes iberoamericanos, como Sergio
Becerra —exDirector de la Cinemateca Distrital de Bo-
gotd—, Manuel Ferrari —Coordinador 4+1 en MALBA-
Fundacion Costantini de Buenos Aires— o Ivan Giroud
—exDirector del Festival de Cine de La Habana—, des-
tacaron el papel que desempefian los festivales de cine
como circuito de exhibicién, pero también como distri-
buidores y como coproductores, hasta el punto de in-
cidir en lo que se espera del cine iberoamericano en el
resto del mundo.

«Internet no es el futuro, es el presente del cine», destacé

Jiménez Burillo durante su intervencion, una idea en la
que abundaron los expertos, que coincidieron en que,
aunque «un festival es un punto de encuentro presen-
cial que no se puede replicar en Internet», la ventana
online es «imprescindible y complementaria a cual-
quier festival». El encuentro se emitié en directo a tra-
vés de streaming, lo que permiti6 difundir el debate fue-
ra del auditorio, en el Facebook del Festival de Cine 4+1
y en su Twitter (@4mas1), con el hashtag #futurodefes-
tivales. El video completo del encuentro esta disponible
en la web del festival (www.festival4mas1.com). 1

«Hablando del pasado

MARIUS HOLST

Director y realizador de cine noruego. Premio 4+ del Publico.

Rocio Garcia

«He notado el olor».Fue a la salida del estreno en Norue-
ga de King of devil's island cuando un anciano se dirigié al
realizador Marius Holst (Oslo, 1965) y sencillamente le di-
jo:«He notado el olor». Ese hombre, de mirada seria y es-
tricta, sabfa bien de lo que hablaba. De nifio sufrié las du-
risimas y despdticas condiciones de un correccional en la
isla de Bastoy, en el fiordo de Oslo, en el que se cometie-
ron todo tipo de vejaciones, violaciones y castigos. Una his-
toria, conocida por la sociedad noruega pero ocultada, que
ahora Holst ha llevado a la gran pantalla de manera direc-
ta y realista. El frio, el hambre vy el horror se enfrentan, sin
embargo, al calor del contacto humano y a la esperanza de
los reclusos, explotados como mano de obra barata. King
of devil's island, primer filme del realizador nérdico que se
estrena comercialmente en Espafia, aunque todavia sin fe-
cha definitiva, gand el Premio del Publico a la mejor pelicu-
la en el Festival 4+ | de FUNDACION MAPFRE, galardén
votado en los cinco paises en los que se celebra este cer-
tamen (Espafia, Brasil, Argentina, México y Colombia). Al es-
tar ocupada en la actualidad la isla de Bastoy por una pri-
sién, el rodaje se realizd en un lugar solitario de Estonia, adon-
de se trasladd todo el equipo, incluidos los nifos, para
revivir con realismo el drama vivido a principios del siglo XX,

Holst es consciente de que la imagen que proyecta su pe-
licula de Noruega no concuerda con esa sociedad del
bienestar que hoy conocemos. «Era una época anterior al
descubrimiento del petrdleo en mi pais. Noruega era un
pais pobre y duro, con muchos nifios callejeros con proble-
mas. Fue entonces cuando surgieron este tipo de institucio-
nes como la de la isla de Bastoy», explica el realizador du-
rante una reciente visita a Madrid. No le resultd facil sacar
adelante el filme, no solo porque le costd casi diez afios
conseguir la financiacién —«habfa mucho escepticismo so-
bre la recepcidn que iba a tener en taquilla»—, sino por el mu-
ro de silencio que encontrd al tratar de investigar. «Visitar
los archivos fue fcil, pero conseguir que los protagonistas
reales, pocos ya, hablaran de sus experiencias alll me llevd
mucho tiempo. Conocf incluso a un hombre que en los
45 anos que llevaba casado no habia mencionado ni una so-
la vez a su esposa su paso por aquella institucion. Noté



somos mas libres»

Holst es consciente de que la imagen que proyecta su pelicula de Noruega
no concuerda con esa sociedad del bienestar que hoy conocemos

que habia un estigmatismo que todavia perduraba. Final-
mente, King of devil's island se convirtid en 201 | en la peli-
cula mas vista en Noruega, ademads de conseguir los premios
Amanda (equivalentes a los Goya espafioles) a la mejor
pelicula, actor secundario (Trond Nielssen) y musica.

La chispa emocional que inspird a Holst a volver la mirada
a ese pasado trdgico no solo fue la necesidad de sacarlo a
la luz, sino lo que supone de espejo relevante y certero
frente a situaciones que se viven hoy mismo. «Lo estamos
viendo en muchas sociedades e instituciones cerradas, co-
mo lo que ha pasado con la Iglesia catdlica y todas las de-
nuncias. Si este tipo de situaciones no tuvieran hoy ningu-
na relevancia desde el punto de vista socioldgico o huma-

no, no me hubiera interesado hacer esta pelicula de de-
nuncia. Hablando del pasado nos sentimos més libres. Es ha-
blando de hechos histdricos como podemos ser capaces de
quitar el ruido de hoy vy ser libres para ver y experimentar
con los sentimientos», afade el realizador, quien resalta la uni-
versalidad de este tipo de historias. «Habla de oprimidos y
opresores, de pequefos contra poderosos, del anhelo de
libertad, de cdmo en medio de una situacion dramdtica
uno puede encontrar calor humano. Mi meta era que el fil-
me se pudiera ver incluso sin subtitulos, que en México, en
Espafia o en Turquia fueran las imdgenes las que comunica-
ran lo esencial de la historia, que el espectador atrapara la
esencia de la pelicula, sin palabrasy. Sin palabras, efectivamen-
te, es como deja este filme al espectador:|l

JORGE MOREIRO
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Miquel Barcel6

recibe el Premio Penagos de Dibujo 2011
de FUNDACION MAPFRE

FUNDACION MAPFRE entreg6 el Premio Penagos de Dibu-

jo a Miquel Barcel6 por su destacada trayectoria profe-
sional y por sus aportaciones al dibujo como género pro-
pio de las artes plésticas. El premio, con una dotacién eco-
némica de 30.000 euros, fue entregado por Alberto

Manzano, Presidente de FUNDACION MAPFRE.

Durante el acto, celebrado el pasado 28 de febrero en la
Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, el ar-
tista mallorquin agradecié a FUNDACION MAPFRE
que «en estos tiempos tan destemplados se acuerden de
que uno merece un premio». Por su parte, Alberto Man-
zano destacé que el jurado de esta edicion decidi6 otor-
gar este premio a Miquel Barcel6 por su «ingente y me-
ritoria» labor en el campo del dibujo.

El Premio Penagos de Dibujo se creé en 1982 en memo-
ria del famoso dibujante Rafael de Penagos (Madrid,
1889-1954), considerado como el mds importante re-
presentante del movimiento de renovacién en la ilustra-
cion grafica espafiola durante los afos veinte y treinta.

Este galard6n reconoce la trayectoria de un artista vivo que en su carrera haya dedicado una especial atencion al dibujo

Desde su creacion, el Premio Penagos de Dibujo se si-
gue convocando anualmente y ha sido concedido a al-
gunos de los mds importantes artistas de nuestro pano-
rama actual. A partir de 2008 el premio, que entra en
una nueva fase, se otorga como reconocimiento a la
trayectoria profesional de un artista vivo de significacion
nacional o internacional, que dentro de su carrera ha-
ya dedicado una atencion sobresaliente al dibujo.

En el acto de entrega del premio, ademds de Alberto Man-

zano, participaron Pablo Jiménez Burillo, Director
General del Instituto de Cultura de FUNDACION
MAPFRE; Antonio Bonet Correa, Director de la Real
Academia de Bellas Artes de San Fernando, y Francis-
co Calvo Serraller, Catedrético de Historia del Arte y
Académico de ntimero de la Real Academia de Bellas
Artes de San Fernando. Asimismo asistieron, entre otras
personalidades, S.A.R. la Infanta Dofia Elena, Directo-
ra de Proyectos Sociales y Culturales de FUNDACION
MAPFRE, y Antonio Huertas, Presidente del Grupo
MAPFRE. 1

JESUS ANTON



Miquel Barcel6

Palabras pronunciadas en la entrega del Premio Penagos de Dibujo

Sefioras y sefores:

Que en estos tiempos tan destemplados un grupo honorable de
personas se acuerden de que UNo merece un premio es para es-
tar contento y agradecido, y si el premio es para mi actividad en
el dibujo, jmuy contento y muy agradecido!

Ya voy ddndome cuenta que he dibujado toda la vida:jque me he
pasado la vida dibujando! Podrfa decir que mis otras actividades,
pinturas, cerdmicas, escufturas, escritos, performances. .. son de-
rivados, ramas diversas de mi dibujo.

Yo nunca dibujo preliminarmente. Mis dibujos son obras auténo-
mas que tienen relacion entre ellas, pero no de jerarquia.

En mi taller; hay una mesa para el aguafuerte —otra forma de di-
bujo— con punzones, puntas de diamante, dcidos, etc. Algunas
piedras litogréficas que antes que a mihan servido a muchos ar-
tistas durante generaciones. Cada piedra siendo reutilizada una
y otra vez. Una de ellas, proveniente del taller Clot de litografia don-
de Cézanne trabajd, tiene el mismo tamafio al milimetro que
una de mis litos preferidas de Cézanne, La cantera de Bibemus, que
son como el negativo de la Sainte Victoire, las manzanas y todo lo
demds —el agujero negro de Cézanne—. Por puro fetichismo uti-
lizo continuamente esta piedra, que ahora serd |0 milimetros
mads delgada que hace 100 afios.

Un poco mds lejos, una mesa con cuadermos, acuarelas v tinta chi-
na. Me gustan tanto las acuarelas que he llegado a fabricarme yo
mismo los colores con pigmento para que tengan el grano ne-
cesario a cada colorTinta china y plumas de oca —de mis ocas de
Mallorca—, de cuervo también. Pinceles, algunos de Japdn, otros
largos, de ceramista, como pequefios ldtigos, o de ebanista.

He llegado a pensar que los pintores hemos heredado todas la
herramientas que nadie quena ya.Yo las uso todas y todas me sir-
ven para pintar.

En el curso de mis prolongadas estancias en Africa, pintando, me
han preguntado a menudo ;qué estaba haciendo? ;qué es eso!
Pintura, decfa yo, cuadros, el retrato de Ogobara, pongamos
por caso... Nada, consternacién y silencio. Sélo cuando alguien
pronunciaba la palabra dibujo se les iluminaban los ojos: |Dessi-
nateur! jAcabdramos! Dessinateur parece ser un oficio o activi-
dad aceptable, pintura no, algo confuso tal vez.Ya me va bien: dis-
segnatore.

En estos tiempos de nuevo se anuncia la muerte de la pintura. La
pintura ha muerto, el dibujo no. Es como si pronunciamos la
muerte de Dios, pero no la de laVirgen (de hecho, Dinos cdmo

JESUS ANTON

sobrevivir a nuestra locura es el magnffico tftulo de un magniffico i-

bro de Kenzaburo O¢, del que alguno de sus cuentos trata de eso,
de dibujo: del cufto mariano sincretista en recdnditas cuevas de
las islas mds al sur de Japdn, donde, por razones creo que esté-
ticas, se elimind la figura del crucificado v se instaurd un cutto a Ma-
ra convertida casi en una figura de manga —lo que no impidio que
muriesen degollados los adeptos-).

Yo he dibujado toda la vida y ahora sé€ que estaba pintando. Mi
profesor de dibujo en el instituto de Felanitx, el sefior Lucas,
alumno deVdzquez Diaz, miraba mis dibujos y entre dientes de-
cfa: «jSuciol, jQué suciol, con contrariada admiracién, y no le
debfa faftar razén, porque en mi caso jsi la pintura ensucia, cémo
no va a ensuciar el dibujo! Las diferencias fisicas son poco relevan-
tes v las metafisicas no existen, pero la idea de que la pintura ha
muerto y el dibujo no, resulta muy atractiva (toreros de Barce-
lona, traductores del sdnscrito, pintores, oficio de difuntos. ..).To-
do es pintura para mf: escribir estas palabras con un rotulador ro-
Jo a Ultima hora sobre papel de carta de hotel, deslizar el dedo
sobre la pintura o sobre la arcilla fresca, tan parecida a la piel, di-
fuminar una mancha de carbdn sobre un saliente de la roca has-
ta darle la forma de vientre terso y fecundo.Y que tenga sentido,
aunque, y sobre todo, cuando sabemos que muchos otros antes
que nosotros han dibujado el mismo vientre en Chauvet, Attami-
ra,Arezzo o en la rue des Grands Agustins, con el mismo carbdn,
tinta, arcilla o color amarillo que son tan antiguos como el mun-
do y absolutamente modernos como la palabra poética, y abso-
lutamente imprescindibles.
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Edgar Degas

“Deux “Danseuses [‘Dos bailarinas], c. 1890

A Edgar Degas le interesa el movimiento de los
cuerpos danzando, pero estos incluyen también los
movimientos de la contra-danza, es decir, los que
se producen en los intervalos. Este es el tema de
este dibujo, en el que aparecen dos bailarinas en
posturas de relajacion y de repeticion de los ges-
tos que anteceden a los pasos reglados de la dan-
za. El dibujo entr6 a formar parte de la Colec-

cién de FUNDACION MAPFRE en 2011.

Autora; Maria-Josep Balsach*

* Titular de la Catedra de Arte y Cultura Contempordneos
de la Universitat de Girona.

Paul Valéry, en su obra Degas Danse Dessin, anota que hay

una gran diferencia entre ver una cosa sin el ldpiz en la
mano y verla dibujandola. Incluso el objeto més fami-
liar a nuestros ojos deviene otro, nos damos cuenta que
nunca lo habfamos visto realmente. «El dibujo es la
tentacion mds obsesiva del espiritu». Para Degas, «el di-

bujo no es la forma, es la manera de ver la forma».

Los dibujos y pinturas de bailarinas ensayando, bailan-
do, descansando en el Teatro de la Opera de Parfs, en-
tre bastidores —o en las clases de los legendarios maes-
tros de danza Louis Merante y Jules Perrot—, forman par-
te de un tema formal obsesivo afin a las investigaciones
pictdricas de algunos pintores postimpresionistas y que
aparece repetidamente en su obra desde 1871, a su
vuelta del viaje a Estados Unidos, hasta su temprana ce-
guera, en 1914. Se ha escrito sobre la pasion voyeuris-
ta de Degas, siendo él un pintor formado en la literatu-
ray la filosofia clasica y discipulo de Ingres: plasmar los
movimientos intimos e introspectivos de sus modelos,
en un momento de sorpresa. Para Valéry, «una especie
de brutalidad de origen intelectual era su rasgo mas
esencial [...]. Degas fue el observador mas sensible de
la forma humana, el amante de las lineas y las actitudes
de la mujer, un observador refinado».

A Edgar Degas le interesa el movimiento de los cuerpos
danzando, pero estos incluyen también los movimientos
de la contra-danza, es decir, en los intervalos: cuando la
danza ha cesado o estd a punto de comenzar; o bien los
movimientos de las bailarinas descansando, ajustando-
se el vestido o calentdandose el cuerpo con ejercicios
preliminares. Este es el tema de este dibujo, que forma
parte de una serie de estudios preparatorios para su obra



Deux Danseuses [Dos bailarinas],
c. 1890. Lapiz carbén y sanguina
sobre papel de calco. 68,8 x 56,8
cm. Firmado en el angulo inferior ‘
izquierdo: Degas. t \

Procedencia: Estudio del artista.
3% venta Degas, Galeria Georges
Petit, Paris, 7-9 de abril 1919, lo-
te 316, repr.p.227. Coleccion par-
ticular, Gran Bretana. Londres,
venta Christie’s, 26 de junio 2003.
Lote 360.

Bibliografia: Paul-André Lemois-
ne, Degas et son oeuvre. Peintures
et pastels, Paris, 1947, vol.|ll.
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“Para “Degas, «el dibujo no es la forma, es la forma de ver la forma»

Danseuses dans les coulisses (1890) [Saint Louis, Missou-
ri, City Art Gallery], en el que aparecen dos bailarinas
(la primera centrada con unos trazos de vibrante sangui-
na en la cabeza, la segunda més esbozada, de perfil) en
posturas de relajacion y de repeticién de los gestos que
anteceden a los pasos reglados de la danza. Los brazos
de las bailarinas forman un dinamismo de tridangulos
cerrados por la posicién de las manos, siempre —en De-
gas—muy marcadas, como en los dibujos de Holbein. Es-
tos mismos gestos de las modelos los encontramos en al-
gunas de sus primeras obras sobre la danza, como La le-
con de danse (1871) [Nueva York, Metropolitan Museum
of Art] o la célebre representacion casi monocroma Ré-
pétition d'un ballet sur la scéne (1874) [Paris. Musée
d'Orsay]. Para Mary Cassatt, su gran amiga pintora ame-

ricana, estas pinturas son comparables al intimismo de

algunas obras de Vermeer de Dellft.

El dibujo Deux Danseuses nos remite también al magnifico

Portrait de Rose Caron (c. 1890) [Buffalo, Albright Knox
Gallery] realizado en esta misma época, tanto en la dis-
posicion del cuerpo de la soprano como en la expresion
esbozada del rostro. Posturas similares de bailarinas po-
sando se encuentran también entre su magnifica y pre-
coz obra fotografica realizada con bromuro de plata, co-
mo Danseuse ajustant sa bretelle (1895) o Danseuse le
bras tendu (1896) [ambas en Parfs, Bibliotheque Natio-
nale de France], encontradas en el estudio del pintor
después de su muerte y consideradas como uno de los
puntales de la historia de la fotografia del siglo XIX. I
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Biografia

Hilaire Germain-Edgar Degas (Paris, 1834-1917)

Primogénito de tres hermanos, nacié en
Paris,en un entorno familiar acomodado. Allf
estudié en el Lycée Louis-le-Grand, y conti-
nud su formacién asistiendo a clases en la fa-
cultad de Derecho, tal y como esperaba su pa-
dre. Pero la vocacidn artistica de Degas fue
mas fuerte que los deseos familiares y pron-
to comenzé a demostrar aptitudes que le
llevaron a abandonar la jurisprudencia.

En 1853 ingresd en el taller del pintor Louis
Lamothe, discipulo de Ingres, y dos afios des-
pués se matriculd en la Escuela de Bellas Ar-
tes, a la que renuncié al poco tiempo, para
trasladarse a Italia a formarse de manera au-
todidacta.

En 1859 volvié a la capital francesa, iniciando
un periodo en el que dedica su produccion
a pinturas de historia y retratos, temas aca-
démicos que abandond con el transcurrir
del tiempo, para centrarse en motivos con-
tempordneos. Desarrolld, asf, una obra ba-
sada en escenas de ballet, cafés, bafiistas y
planchadoras.

Hacia 1868 frecuentd las tertulias del café
Guerbois que presidia Manet, con el que ha-
bfa coincidido afos antes, y all se relaciond
con Renoir, Pissarro, Monet y Sisley, entre
otros.

En 1870,y como consecuencia de su partici-
pacién en la Guerra Franco-Prusiana, sufrid
una lesién optica, que irfa degenerando pro-
gresivamente.

Tras una breve estancia en Londres y un via-
je a Nueva Orleans, regresé a Parfs,donde en
| 874 participd en la primera de ocho expo-
siciones independientes al Salén oficial, gesta-

da por el grupo impresionista. Poco a poco,
las tensiones entre los participantes de las
muestras se acrecentaron, y Degas, paulatina-
mente, se fue apartando de ellos, convirtién-
dose en un personaje solitario y amargado,
aquejado de numerosas enfermedades.

El fallecimiento de su padre en 1874 descu-
brid una grave crisis econémica en su familia,
lo que provocd que Degas tuviera que ven-
der su pintura para poder subsistir.

‘En las tertulias del café
Guerbois de Paris se
relaciond con Manet,
‘Renoir, ‘Pissarro,
Monet y Sisley, entre
otros importantes
artistas coetdneos

Hacia 1880 se agravaron sus problemas de vi-
sidn, lo que le llevd a trabajar en dos medios
nuevos que no requerfan gran precision visual:
la escultura y el pastel.

A principios del siglo XX Degas es un artis-
ta ultraconservador y tradicionalista, con es-
casa produccion. En esta Ultima fase se dedi-
cd a coleccionar obras de distintos autores,
intercambidndolas incluso por las suyas, llegan-
do a reunir una interesante coleccion.

Los dltimos meses de vida los pasd solo, aban-
donado por su ama de llaves, postrado en la

cama. Fallecid el 27 de septiembre de 1917.

[sabel Menéndez



EXPOSICIONES EN OTRAS SEDES

Gotthard Schuh

Museo de Arte Moderno del Banco de la Repiiblica. Bogotd.
Del 18 de abril al 16 de julio de 2012.

LLa muestra Gotthard Schuh, organizada por FUNDA-
CION MAPFRE, presenta | |3 imagenes del fotdgrafo suizo
Gotthard Schuh (Berlin-Schdneberg 1897- Kusnacht 1969) y
de sus amigos y compafieros Robert Frank, VWerner Bischof,
Jakob Tuggenery René Groebli, miembros todos ellos en los
afos cincuenta del Kollegium de Fotdgrafos Suizos.

Schuh es uno de los fotdgrafos suizos mds importantes del
siglo XX. Interrumpid una prometedora carrera de pintor pa-
ra dedicarse en exclusiva a la fotograffa. Participé de mane-
ra entusiasta en la revolucion estética que tuvo lugar en el
mundo de la fotografia a finales de los afios veinte y que

Versailles, 1922-
1923. Coleccio-
nes FUNDA-
CION MAPFRE.
© Eugeéne Atget.

FEugene Atget, Parfs, 1898-1924

Musée Carnavalet, Paris.

Del 25 de abril al 29 de julio de 2012.

FUNDACION MAPFRE presenta la obra del
fotdgrafo francés Eugene Atget (Libourne, |857-Paris, 1927),

singular maestro, cuya aportacion a la historia de la fotogra-
fia ha sido basica. Sus enigmdticas imdgenes inspiraron a mu-
chos artistas del siglo XX. Atget era considerado un fotdgra-
fo comercial que vendia lo que €l llamaba «documentos pa-
ra artistas», que servian como modelo a pintores. Pero al
centrarse en las calles de Parfs llamd la atencién de prestigio-
sas instituciones como el Musée Carnavalet y la Bibliothéque
Nationale, que se convirtieron en sus principales clientes. En
estas fotografias de Parfs estd el mejor Atget, aquel que nos
muestra una ciudad alejada de los tépicos de La Belle Epoque.

Prigi, Bali, 1939.© Gotthard Schuh

postulaba una «nueva visidny». La muestra esta organizada en
estrecha colaboracién con la Fotostiftung Schweiz de Win-
terthur de donde provienen las obras.

José Regueira. Panordmicas
(1919-1930)

Palacio del Infantado, Guadalajara.
Del 20 de junio al 2 de septiembre de 2012.

]OSé Regueira (Madrid, 1880-1953) formd parte del nu-
meroso grupo de aficionados a la fotografia que comenzd a apa-
recer en nuestro pais en las primeras décadas del siglo XX. Las
agrupaciones fotogrdficas, junto a las asociaciones excursio-
nistas, cufturales o deportivas, sirvieron para canalizar esta ten-
dencia que en ciudades como Madrid o Barcelona alcanzaba
cifras importantes y que el fotdgrafo ilustra a la perfeccion.
Regueira nos ha dejado un archivo de mds de 7.000 fotogra-
fias en diferentes formatos, que constituyen el testimonio de
una actividad a la que se dedicé entre 1902 y 1935.

Lupiana (Guadalajara). Plaza Mayor. Impresion de tinta sobre papel algo-
don. © José Regueira.
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Las aulas escolares gozan de buena salud en lo
i que respecta a su seguridad, pero necesitan mejo-
rar sus niveles de ruido, eliminar barreras arqui-
tect6nicas y promover habitos seguros y saludables
si quieren subir nota. La recompensa es alta. Se-
gun La seguridad integral en los centros de enseiian-
za obligatoria de Espaiia, informe de FUNDA-
CION MAPFRE, pionero en este pais, proteger la
integridad fisica, psiquica y social de los alumnos
es clave para que la ensefanza y el aprendizaje
sean realmente efectivos.

colegios

seoguridad

Estudio sobre la proteccion integral en los centros espanoles

=

Un centro escolar seguro es un colegio que promueve la cul-
tura de la seguridad integral, un concepto que no sélo
contempla la prevencion de accidentes, sino que tam-
bién garantiza habitos seguros y saludables entre alum-

nos y profesores. Es lo que marca la diferencia y que s6-

lo es posible si se tiene en cuenta en los objetivos ins-
titucionales del centro, en las relaciones interpersonales
Autora: Nuria del Olmo Fotos: Latinstock y en el propio modelo de direccién y gestion escolar.




Segtin el informe La seguridad integral en los centros de ensefian-

za obligatoria de Espaiia, de FUNDACION MAPFRE,
que analiza las fortalezas y debilidades sobre seguridad
de casi 300 centros de ensenanza obligatoria, la mayorfa
de los colegios aprueba esta materia con buena nota. Es
un dato positivo que no sélo se refleja en un adecuado
mantenimiento de sus instalaciones, sino que también
considera otros factores para que su funcionamiento sea
excelente, como la promocién de alimentacion saludable,
la mejora de las condiciones ambientales (ruido, ilumi-
nacién y temperatura), una mayor seguridad en el uso de
las nuevas tecnologfas de la informacion, la realizacion de
actividad fisica, ergonomia, convivencia social y planes
de evacuacion.

Del estudio, realizado por la Universidad Auténoma de
Barcelona (UAB), se desprende que el 74 por ciento de
los centros analizados, especialmente los del norte de
Espaiia, conserva correctamente sus instalaciones para
evitar desprendimientos, grietas y humedades en terra-
zas, y que el 94 por ciento de las porterfas y canastas es-

tdn convenientemente ancladas. Los colegios también se

EL 74 POR CIENTO DE LOS CENTROS
ANALIZADOS CONSERVA
CORRECTAMENTE SUS INSTALACIONES
PARA EVITAR ACCIDENTES

caracterizan por garantizar el orden y la limpieza y reno-
var el aire interior, por disponer de equipos de proteccion
contraincendios y por contar con la sefializacién de eva-
cuacién adecuada. Asimismo obtienen buena nota por
cumplir con la normativa de seguridad alimentaria, rea-
lizar los simulacros de emergencia necesarios, ofrecer
formacion en habitos posturales saludables, gestionar
adecuadamente la exclusion y la violencia fisica, y con-
tar con el personal suficiente para controlar los patios.

Necesitan mejorar. Por el contrario, las asignaturas pen-

dientes mas comunes de los centros son: las inade-
cuadas condiciones acusticas de las aulas y su dimen-
sion respecto al nimero de alumnos, la presencia de ba-
rreras arquitectonicas y la falta de cristales de seguridad
en ventanas y de sistemas de proteccion en las puertas
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PREVENCION

LA MAYORIA DE LOS ACCIDENTES
QUE SE PRODUCEN EN LOS
COLEGIOS ESPANOLES NO SON
GRAVES

Buenas practicas

Red Europea de Escuelas Promotoras
de Salud. Su objetivo es crear una red de
escuelas saludables que sirvan de modelo a la
hora de adoptar habitos de vida sanos y con-
tribuir de esta manera a la reduccion de las
desigualdades.

Videovigilancia. El Plan Director de la Se-
guridad en el Entorno Escolar del Ayuntamien-
to de Boadilla del Monte (Madrid) incluye un
programa de seguridad en las entradas y sali-
das, asi como un agente tutor por cada centro
escolar.

Habitos seguros. En el programa educati-
vo CuidadoSOS de FUNDACION MAPFRE
han participado mas de /5.000 nifios en toda
Espana. Esta entidad proporciona a los profeso-
res materiales educativos elaborados por peda-

para evitar que los alumnos mds pequenos se pillen
los dedos, uno de los riesgos mas habituales junto con
caidas y golpes leves.

Para promover la seguridad y la salud en los centros es-
colares, FUNDACION MAPFRE recomienda incor-
porar en los programas educativos contenidos que con-
tribuyan a generar conductas y hdbitos seguros y saluda-
bles entre los alumnos, especialemente durante las
primeras etapas educativas, y que impliquen a las fami-
lias y a los educadores como protagonistas fundamenta-
les en la educacion de los menores.

Los centros escolares también tienen deberes. Segtin

Antonio Guzman, Director General del Instituto de Pre-
vencion, Salud y Medio Ambiente de FUNDACION
MAPFRE, «es necesario que la comunidad educativa
comparta valores y principios vinculados con la seguridad
y que formen parte de la cultura institucional. La matri-
cula de honor se puede conseguir si la seguridad forma
parte de todas y cada una de las decisiones que se adop-
tan en el centro escolar». |

gogos, educadores y expertos en seguridad pa-
ra que los menores adquieran hdbitos de auto-
proteccion.

Prevencién de accidentes. La Comuni-
dad de Madrid ha editado la Guia para la pre-
vencion de accidentes en centros escolares, que da
a conocer cudles son los mds frecuentes y cé-
mo prevenirlos. Los accidentes infantiles son
la primera causa de muerte de nifos de | a |4
afos,y del total de estos el |5 por ciento ocu-
rre en la escuela.



«La seguridad no es un gasto,
sino una inversion a largo plazo»

JOAQUIN GAIRIN. Coordinador del estudio

Lleva toda la vida en las aulas, lo que le hace un gran co-
nocedor del nivel de seguridad de muchos centros edu-
cativos. Tal vez por este motivo, Joaquin Gairin, Doctor
en Ciencias de la Educacién por la UAB, defiende un mo-
delo de escuela segura y saludable donde prime la pre-
vencién, una de las herramientas mds eficaces para al-
canzar la excelencia en la seguridad.

A la vista del estudio, ;qué nota cree que obtienen los
colegios espanoles en seguridad?

—Progresan adecuadamente, aunque lo deseable serfa
que tuvieran unos niveles de seguridad de sobresalien-
te, seguros al cien por cien.

{Qué riesgos son los mas frecuentes!?

—Los accidentes mads habituales se producen como
consecuencia de caidas al mismo nivel, golpes y atrapa-
miento de los dedos en puertas y ventanas, todos ellos
de tipo leve. Se producen casi siempre en el patio y en
las clases de educacion fisica y extraescolares.

{Quiénes tienen mas responsabilidad en este asunto?
—Es una tarea en la que todos debemos tomar parti-
do, tanto la Administracién como los centros educati-
vos Y las familias. Con las actuaciones de mantenimien-
to, prevencion y concienciacidon adecuadas se puede
garantizar al cien por cien la seguridad.

{Qué mejoras propone?

—~Hay que insistir en que la prevencion es la mayor in-
version en seguridad que existe, algo que muchas veces
se consigue sin gran esfuerzo econdmico. Entre las me-
joras urgentes, dedicarfa atencion a frenar los riesgos de
tipo psicosocial, relacionados con la violencia fisica y
psiquica, el consumo de drogas vy el acoso psicoldgico
entre alumnos y profesores, todos ellos con consecuen-
cias fatales para el rendimiento escolary la formacion de
la persona. Los centros también deben tener planes de
autoproteccién adaptados a sus instalaciones.

«Es importante aprovechar las horas
lectivas para inculcar a los alumnos una
ultura de seguridad y prevencién»

{Esta el colegio obligado a predicar con el ejemplo?
—FEl entorno escolar debe ser un ejemplo de lo que sig-
nifica preveniry de lo que implica la seguridad, y es fun-
damental que esto quede claro, ya que fuera del cole-
gio los jévenes son menos conscientes de los peligros.
De ahf' la importancia de aprovechar el tiempo lectivo
para inculcarles una cultura de seguridad y prevencion,
y de concienciarles acerca de los peligros que asumen,
por ejemplo, cuando navegan por la red o cuando con-
sumen drogas, alcohol o tabaco.

iCree que la crisis esta perjudicando la seguridad?
—1La seguridad se ha considerado siempre como un gas-
1o, cuando en realidad es una inversion a largo plazo que
no debemos recortar, ni siquiera en tiempos de crisis.
Lamentablemente, en estos momentos la seguridad es-
colar no es una prioridad y podria quedar afectada.

JORDI PARRA
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Seguridad vial infantil

Todo un desatio

Si preguntamos a un padre si dejarfa caer a su hijo desde un ter-

Las cifras son demoledoras: 6.500 nifios menores
de 14 anos fallecen cada afo en Iberoamérica vic-
timas de accidentes de tréafico. Una situaciéon que
hace urgente la exigencia de sistemas de retencion
infantil, una normativa técnica que regule su usoy
una mayor concienciacion social. Tres aspectos
que, combinados de la mejor manera y al igual que
lo hacen los paises europeos, permitirian que 4.800
pequenios pudieran seguir disfrutando de la vida.

Autora: Charo Barroso Fotos: Latinstock

cer piso obtendrfamos una contundente respuesta. En-
tonces, ¢por qué dejar que los nifios viajen en automavil
sin sistemas de seguridad cuando un simple impacto a 50
kilometros por hora es igual que arrojarles al vacio? En
Iberoamérica, padres, educadores y autoridades tienen
por delante un gran desafio y una enorme responsabili-
dad ante una tragica realidad: 6.500 menores de 14 afios
fallecen cada afio victimas de accidentes de trafico.

Es un dato procedente del estudio Asientos de seguridad
para nifios. Situacion en Iberoamérica y el Caribe (LAC),
elaborado por el Instituto de Seguridad Vial de FUN-
DACION MAPFRE, el primero sobre esta materia en la



para Iberoamérica

region y que compara esta realidad entre 18 paises. Su ob-

jetivo es describir la situacion de seguridad vial infantil,
compararla entre los paises estudiados e identificar las
prioridades para reducir la siniestralidad. El informe si-
gue una metodologia que considera seis apartados: tasa
de siniestralidad infantil en transito (fallecidos por millén
de habitantes entre 0 y 14 anos); estadisticas de sinies-
tralidad visibles online; legislacién sobre sillas infantiles;
requisitos técnicos; campanas sobre sillas infantiles y
eficacia de la fiscalizacion de la legislacion sobre sillas.

Un estudio sobre la siniestralidad vial infantil cuya cober-
tura geografica abarca 18 paises iberoamericanos: Méxi-
co, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Cos-

ta Rica, Panam4, Ecuador, Colombia, Venezuela, Brasil,
Paraguay, Uruguay, Argentina, Chile, Pert, Rep. Domini-
canay Puerto Rico. Se han comparado con tres paises eu-
ropeos: Espana, Portugal (elegidos por sus vinculos his-

toricos) y Suecia (referente en la seguridad vial infantil).

Siniestralidad. En promedio, cada hora fallece un nifio, mas

de una veintena al dia, mas de medio centenar al mes. ..
las estadisticas resultan siempre frias, pero la realidad
es tremenda. La tasa media de mortalidad infantil en
accidentes de tréfico en los paises estudiados es de 42 ni-
fios fallecidos por millén de habitantes, cifra que casi
cuadriplica la que registran los paises europeos incluidos
en el estudio: 11 nifios por millon de habitantes.
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|
Gran repercusion

Por la relevancia de las conclusiones, el
Instituto de Seguridad Vial de FUNDACION
MAPFRE presentd el estudio en cinco paises
(Argentina, Chile, México, Panamd y Uruguay),
actos que congregaron a los principales medios
de comunicacidn locales, tanto generales co-
Mo econdmicos, aseguradores y especializados
en seguridad vial.

Ademds, las principales cadenas de television
de los distintos paises iberoamericanos emitie-
ron los contenidos del estudio, apoyados con
entrevistas a directivos del Instituto.

Asimismo, la cadena CNN en Espariol difundid
una entrevista en directo de Julio Laria, Direc-
tor General del Instituto de Seguridad Vial,
realizada desde Madrid y que fue retransmiti-
da en el programa Café CNNEspafiol, emiti-
do en Iberoamérica y Estados Unidos.

Julio Laria, Director General del Instituto de SeguridadVial; Diego So-
brini, Presidente de MAPFRE ARGENTINA,; Felipe Rodriguez, Director
de la Agencia Nacional de SeguridadVial,y Corina Puppo, Directora del
Observatorio Vial de la Agencia Nacional de Seguridad Vial de Argen-
tina, tras la presentacion del informe en Buenos Aires.

LOS SISTEMAS DE RETENCION INFANTIL
SON LA MEDIDA DE SEGURIDAD
INDIVIDUAL MAS IMPORTANTE PARA
PROTEGER A LOS PEQUENOS

La mayor siniestralidad se concentra en dos de los paises
mds poblados: Brasil (1.550 nifios fallecidos) y México
(1.341). Le siguen Argentina (564) y Venezuela (505).
Pero si hablamos en términos porcentuales, El Salvador
registra la situacién mds grave, con 95 nifos fallecidos
por cada millén de habitantes. A poca distancia figuran
Ecuador (73), Venezuela (60) y Argentina (56). En estas
zonas la normativa es menos rigurosa y especifica, y es don-
de menos concienciados estan los conductores. Por de-
bajo de los 20 apenas encontramos a Puerto Rico, con 15
casos por millon de habitantes. A la luz de los datos, ha-
bria que preguntarse qué estd ocurriendo para que los
accidentes de tréfico constituyan la primera causa de
muerte violenta en la infancia en Iberoamérica.

Lo primero que debemos tener en cuenta es que nos si-
tuamos en un panorama general de inseguridad vial. En
Iberoamérica cada afio mueren més de 130.000 personas,
seis millones resultan heridas y centenares de miles que-
dan discapacitadas. A ello, y en el caso de la infancia, se
suma un escaso uso de sistemas de retencion infantil
(SRI) por parte de los padres, la ausencia de leyes que obli-
guen a su uso y deficientes campanias de sensibilizacion.

Sistemas de retencién infantil. La universalizacién del uso

de SRI debe ser una prioridad. Sobre todo si considera-
mos que las sillas infantiles previenen entre un 50 y un



SINIESTRALIDAD INFANTIL EN IBEROAMERICA Y EL CARIBE*

X Tasa de Mortalidad Infantil por accidentes de transito.
(Nifos de 0 a 14 afos fallecidos por cada millén de habitantes)
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SEGURIDAD VIAL

LA EXPERIENCIA EUROPEA HA DEMOSTRADO QUE PARA QUE LOS NINOS VIAJEN
PROTEGIDOS ES NECESARIO QUE UNA LEY LO EXIJA

90 por ciento de las lesiones infantiles graves y mortales.
Los SRI son la medida de seguridad vial individual mas
importante a la hora de proteger a los pequenos. Por eso
deben viajar en sillas y alzadores en funcion de su peso
y altura, y siempre con el cinturén de seguridad abro-
chado. Los datos reflejan que queda mucho por hacer.
Como ejemplo, la Agencia de Nacional de Seguridad
Vial de Argentina revela que el 73 por ciento de los vehi-
culos no cuentan con SRI'y que el 64,5 por ciento de los
menores No viajan en el asiento trasero.

La existencia de una legislacion especifica sobre el uso de
SRI es una gran laguna. De los 18 paises analizados, s6-
lo en Brasil y Puerto Rico existe una ley completa sobre
su uso y requisitos técnicos. En otros cinco (Guatemala,
El Salvador, Honduras, Pert y Reptblica Dominicana)
no existe legislacion sobre el tema. Y en el resto, la norma-
tiva es basica. Urge una legislacion para que las sillas es-
tén homologadas y sean seguras, y que evite la coexisten-
cia de normas diferentes incluso en el mismo pais. Se
necesitan normas més efectivas, que los ciudadanos co-
nozcan y cumplan. La experiencia europea ha demostra-
do que para que los nifios viajen protegidos es necesario
que una ley lo exija. No basta solo con mejorar la legis-

lacion, es necesario fiscalizar las medidas implantadas pa-
ra hacerlas cumplir. En este sentido, el informe subraya
la importante labor de la policia para vigilar el cumpli-
miento de las normas de circulacién y el uso de los SRI.

La seguridad vial tiene que ser una prioridad y para ello
los 18 paises deben promover campanas de conciencia-
cién. El informe refleja el escaso interés hacia el tema: en
diez paises no se ha encontrado campana de conciencia-
cién alguna para el uso de SRI. Sélo en Brasil, Puerto
Ricoy Uruguay se identificaron campafias permanentes.
Las empresas vinculadas con la seguridad vial (fabrican-
tes, distribuidores, aseguradoras, academias de conduc-
cién...) también deben asumir su responsabilidad en el
disefio y la puesta en el mercado de articulos que asegu-
ren la proteccion de los menores en caso de accidente.

Conclusiones. El informe constata que la situacién en cada

uno de los paises analizados es distinta. Por ello, en sus
conclusiones insiste en la necesidad de que todos mejo-
ren la informacién sobre siniestralidad en accidentes,
unifiquen los criterios estadisticos y presenten sus datos
conforme a los estdndares internacionales, es decir, falle-
cidos a 30 dias.



«Se necesita un desarrollo legislativo minimo»

El informe revela el desafio en materia de segu-
ridad vial infantil que tiene por delante Iberoaméri-
ca.Julio Laria, Director General del Instituto de Segu-
ridad Vial de FUNDACION MAPFRE, afirma a este
respecto: «Intulamos que la situacidn podia ser muy
negativa, como finalmente ha acreditado el estudio.
Era previsible que la seguridad vial infantil no tuvie-
ra ninglin desarrollo en muchos paises que no cuen-
tan con una ley de trdnsito o de seguridad vial adap-
tada a la infancia. Habfa deficiencias que se han pues-
to de manifiesto.

En relacion a la necesidad de una regulacion para re-
ducir las cifras de siniestralidad infantil en la region, Ju-
lio Laria considera que «se necesita un desarrollo le-
gislativo minimo, que debe adaptarse a las necesidades
de cada pais. Hay que trabajar mds en aquellos paises

4,800 MENORES PODRIAN SALVAR SU
VIDA CADA ANO SI SE RESPETARAN
LOS LIMITES DE VELOCIDAD, LAS
NORMAS DE CIRCULACIONYY SE
HICIERA USO DE LOS SR

que no tienen ningun tipo de desarrollo normativo o
en los que éste no llega al minimo necesario en ma-
teria de seguridad vial». «Los paises en los que la situa-
cion es mas complicada desde este punto de vista
—contintia— son El Salvador, Perd, Honduras, Ecuador
yVenezuela, que no cuentan con una legislacién apro-
piada de proteccién infantil frente a accidentes de trd-
fico. Puerto Rico, Brasil, Chile y Colombia son los que
mejor han adaptado sus normas a los estandares in-
ternacionales. Sin embargo, en todos se detecta una fal-
ta de control policial, elemento que es esencial». Pa-
ra Julio Laria, «hay que mandar mensajes claros a las ins-
tituciones para que adquieran compromisos de
fiscalizacidn, porque de nada sirve adaptar la ley si no
hay una autoridad que fiscalice.Y debe haber también
campafas de sensibilizacién social. .. En seguridad vial
nunca funciona una sola medida aislada.

Una ardua tarea por delante para la que se han incluido pro-

puestas de accion que pasan por armonizar la defini-
ci6n de «nifio» en el contexto del trafico y de fallecido
en accidente de transito; armonizar las estadisticas en-
tre estamentos publicos, especificando los accidentes de
trafico en las estadisticas de salud; consensuar una di-
rectiva legislativa comun; poner a disposicién de ciu-
dadanos e investigadores toda la informacion en webs na-
cionales de referencia o eliminar la coexistencia de le-
yes diferentes en un mismo pafs. Asimismo, apuesta
por incluir en la legislacion requisitos técnicos de 4m-
bito internacional para las sillas infantiles; campanas
permanentes sobre el correcto uso de estos sistemas;
mejorar la fiscalizacion y, de modo urgente, eliminar las
referencias a llevar nifios en brazos de adultos. Todos
ellos cambios prioritarios con el objetivo de reducir la
siniestralidad vial infantil. El informe es claro: si en es-
tos paises se respetaran los limites de velocidad, las
normas de circulacion y se usaran los sistemas de reten-
cién, la tasa media de mortalidad infantil caerfa al ni-
vel de los tres paises europeos incluidos en el estudio.
Cada ano 4.800 nifios salvarian la vida. I
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medio ambiente

FUNDACION MAPFRE desarrolla una impor-
tante labor de educaciéon medioambiental entre
los nifios a través de talleres impartidos en los co-
legios y diversas campanias de sensibilizacién. Ca-
si 85.000 alumnos de Espana y varios paises ibe-
roamericanos participaron en 2011 en estas acti-
vidades que tienen como objetivo transmitir a los
escolares la importancia de conservar y proteger el

medio ambiente.

¢Habfas escuchado que una pila de botén puede contaminar
hasta 600.000 litros de agua, y un litro de aceite hasta
1.000? ¢Te has parado un momento a pensar que un
arifo que gotea puede verter 36 litros de agua diarios?
Gran parte de la poblacién no es plenamente conscien-
te de esta realidad. Por ello, el Instituto de Prevencion,
Salud y Medio Ambiente de FUNDACION MAPFRE
ha puesto en marcha varios proyectos para difundir, es-
pecialmente entre los mas pequenos, el respeto por el
medio ambiente y ensenarles cémo pueden ahorrar agua
y energia y reducir la generacion de residuos.

Segtin el médico y Premio Principe de Asturias Valen-
tin Fuster, buena parte de nuestra conducta de adultos
viene determinada por los habitos adquiridos entre los
50 Autora: Patricia Garcia Barro Fotos: Latinstock 3y los 6 anos. En esta edad los nifios experimentan un



desarrollo extraordinario de sus habilidades y motiva-
ciones para pensar acerca de lo que hacen, predecir el
resultado de sus acciones, adecuar el lenguaje y recor-
dar sus experiencias. Por eso es bdsico comenzar con
la educacién ambiental desde el principio.

Consciente de esta realidad, FUNDACION MAPFRE

lleva a cabo una labor continuada de educacién me-

dioambiental a través de talleres impartidos en los cole-
gios y de diversas campanas de sensibilizacion. Las ac-
tividades se articulan en torno al cémic de la «Ecopatru-
lla», un grupo de ninos que recorre distintas localidades
para reforzar el conocimiento del medio ambiente entre
los mds pequenios y concienciarlos del dafio que el ser
humano puede causar a su entorno si no acttia de ma-
nera responsable.

Las campanias pretenden
ensefiar a los escolares
como pueden ahorrar agua
y energfa y reducir la
generacion de residuos

Segtin Antonio Guzmadn, Director General del Instituto de

Prevenci6n, Salud y Medio Ambiente de FUNDACION
MAPFRE, el material estd adaptado a la region en la
que se imparte el taller y la accién del comic se lleva a
cabo en la localidad en la que tiene lugar. De esta forma
los nifios viven de cerca la importancia del medio am-
biente y pueden sentirse actores de la conservacion de

su entorno.

Durante el afo 2011 participaron en las actividades de
educacion medioambiental del Instituto casi 85.000 es-
colares de distintos paises —41.000 nifios en Espafia,
18.000 en Argentina y Uruguay, 24.000 en Brasil y 1.000
en Paraguay—. En total se impartieron mds de 1.500 talle-
res en diversos colegios de Educacion Primaria, y actual-
mente en Espafia se estan desarrollando en ciudades co-
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MEDIO AMBIENTE

Educa

tu mundo

anlili&

El Instituto de Prevencidn,
Salud y Medio Ambiente ha
desarrollado el portal «Educa
tu mundo», que complemen-
ta la accion llevada a cabo en
los talleres y campafas. Este
sitio web, estructurado en va-
rias secciones —nifios, profe-
sores y familias—, ofrece mate-
rial educativo sobre ahorro
de energia 'y agua y sobre pre-
vencion de accidentes, y tam-
bién informacidn sobre salud
y alimentacién a través de vi-
deos, codmics interactivos vy
juegos para que los mds pe-
quefios aprendan divirtiéndo-
se y los mayores aprendan cé-
mo lograr que su hogar sea
mas seguro, saludable y sos-
tenible.

mo Sevilla, Zaragoza, Valencia y Burgos, y en comunida-
des como Galicia, Asturias o Baleares.

Para Antonio Guzman, se trata de «una educacién en va-
lores, ya que al hilo del aspecto medioambiental surgen
nuevos temas en el aula, relacionados con la conviven-
cia, el respeto, la solidaridad y la responsabilidad».

Una de las entidades que colabora con FUNDACION
MAPFRE desde hace seis afios en el desarrollo de estos
talleres es Emade, empresa dedicada, entre otras cosas,
ala educacion ambiental. Para Manuel Sanchez, Respon-
sable de Proyectos de la empresa, «que una institucion
como FUNDACION MAPFRE siga contribuyendo a la
educacion ambiental de los nifios, atin en tiempos de cri-
sis, es fundamental». Y es que «los colegios agradecen
enormemente que haya una entidad que, de modo total-
mente gratuito y altruista, les ofrezca la posibilidad de
educar medioambientalmente a los alumnos».

El nacimiento de un taller. En la creacién de un taller in-

fantil colaboran aproximadamente 20 personas, entre
creadores de contenidos, disefiadores, maquetadores

y educadores. El desarrollo de estos programas tiene una




duracion aproximada de 15 meses de trabajo, desde

que comienza con la elaboracion del cémic hasta que
finaliza la imparticién de los talleres en el aula.

Entre los objetivos de estos talleres se encuentran con-
cienciar al alumnado sobre la problemética del elevado
consumo de agua y su impacto en el medio ambiente,
identificar y conocer las principales fuentes de energfa
o que aprendan a distinguir entre energias renovables
y no renovables.

Trabajar con nifios. En palabras de Manuel Sanchez, lo

mas gratificante de trabajar con los mas pequenos es ver
sus caras de alegria cuando aparecen los educadores en
el aula, su entusiasmo a la hora de colaborar en las ac-
tividades. Ademds, a los nifios les encanta participar y
contar sus experiencias, lo que hacen en casa para aho-
rrar y lo que les dicen sus padres, etc., y eso es lo que
hace a cada taller diferente.

No solo la educacion de los nifios en materia medioam-
biental es importante, también lo es que los adultos
tomen conciencia de la importancia de conservar nues-
tro entorno. Por esta razén, los cuadernillos de activida-
des que se reparten en los talleres estdn pensados pa-

Material didédctico para el ahorro

Aparte del material educativo del que se hace entrega a los co-
legios, FUNDACION MAPFRE dispone de unidades didécticas
adaptadas a cada ciclo de Educacion Primaria, que estdn a dis-
posicién de los profesores y los alumnos y que, en su version elec-
trénica, pueden consultarse en la web «Educa tu mundo.
Este material estd adaptado para su uso por parte de profeso-
res y alumnos en pizarras digitales, y va acompafado de un
cuaderno del profesor en el que se explica cémo puede utili-
zarse, con indicaciones Y guias.

ra que los alumnos los lleven también a casa y los com-

partan con sus padres, que de esta manera se impli-
can en el aprendizaje del nifio.

La respuesta de los centros educativos a esta iniciativa
es muy positiva, y se divide, segiin Manuel Sanchez, en
dos partes. De un lado, la buena acogida de los profe-
sores, que agradecen el esfuerzo de los educadores por
inculcar habitos respetuosos con el medio ambiente a
los nifios, y encuentran de gran utilidad el material di-
déctico que reciben. De otro lado, la acogida de los
alumnos, que también es muy buena, ya que otorgan a
los talleres una nota media de 9,6 en las encuestas que
realizan a posteriori.

Todo el material educativo esta adaptado tanto al idioma
del pais o region en el que se imparte el taller como al in-
glés, para que pueda ser utilizado en los colegios bilingies,
cada vez mds presentes en nuestro sistema educativo. |
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SEGUROS

¢Sabe usted lo que es una prima de seguros? ¢ Co-
noce c6mo actuar en caso de un siniestro? :Qué sig-
nifica tomador? Es posible que algunas de las per-
sonas que lean este articulo si conozcan la res-
puesta a esas preguntas, pero también es probable
que haya otras muchas que la desconozcan. Por es-
te motivo nace «Seguros para Todos», una inicia-
tiva de FUNDACION MAPFRE que pretende
acercar el mundo del seguro a la sociedad, rompien-
do falsos mitos sobre este sector y mejorando el
conocimiento que se tiene del mismo. Si usted co-
noce mejor todos los aspectos que rodean al se-
guro sera un consumidor mejor informado y sus
bienes estaran mas protegidos.

La cultura
aseguradora
al alcance de todos

Una web activa en las redes sociales acercara de forma

didactica y util al puablico el universo del seguro

La Organizaci6n para la Cooperacion y el Desarrollo Econé-
mico (OCDE) ha insistido reiteradamente en la nece-
sidad de mejorar la educacion financiera de los ciuda-
danos, y para ello es necesario acercar este mundo, a ve-
ces tan complejo, a la sociedad a través de mecanismos
sencillos. En este contexto nace «Seguros para Todos»,
una iniciativa del Instituto de Ciencias del Seguro de
FUNDACION MAPFRE en colaboracién con la Co-
mision Nacional del Mercado de Valores (CNMV) y
el Banco de Espana, que cuenta con el respaldo de la
Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones.

En «Seguros para Todos» puede encontrar informacion
bésica sobre los seguros y sus diferentes tipos: Automé-
viles, Hogar, Salud, por ejemplo, o incluso sobre fér-

4 Autor: Joaquin Hernandez mulas de ahorro que también comercializan las asegu-



Este proyecto sigue la linea del Plan de Educacion
Financiera de Espafia, iniciado en 2008
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radoras, como pueden ser los fondos de inversion o los
planes de pensiones. Esta informacion es diddctica,
amena y sencilla, y sirve para entender cémo funciona
un seguro, qué hacer en caso de que ocurra un sinies-
tro o cudles son y para qué sirven las instituciones que
respaldan esta actividad. En esta pagina web encontra-
rd un lenguaje claro y sin tecnicismos ya que se puede
hablar, explicar y escribir sobre el sector asegurador sin
necesidad de utilizar términos complejos, de forma que
cualquier persona pueda entenderlo.

«Seguros para Todos» ofrece una visién general sobre qué es

el seguro, sin olvidar dos aspectos muy importantes pa-
ra los consumidores: el fraude y la proteccion de los
clientes. ¢Sabia que si no esta de acuerdo con una indem-
nizacion, por ejemplo, puede reclamar a su asegurado-

ra? ¢Conoce los pasos que hay que seguir y dénde pue-
de formalizar una reclamacion? ¢ Sabe que existen orga-
nismos que velan por el buen funcionamiento del sec-
tor y para que todas las compafifas cumplan lo pactado
con sus asegurados? Todas estas dudas y muchas otras
pueden resolverse en «Seguros para Todos», una inicia-
tiva dirigida exclusivamente a particulares y en la que no
encontrard informacion comercial de ninguna compaiiia
de seguros.

Este proyecto es mucho més que una pdgina web en la
que encontrar informacién sobre el sector asegurador.
«Seguros para Todos» estard presente en dos de las
mas importantes redes sociales, Facebook y Twitter,
y ademds en YouTube. Cuando tenga cualquier duda,
podra contactar con un experto en seguros que le ayu-
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SEGUROS

dard a resolver sus inquietudes en esta materia. Este
proyecto también permitird a cualquiera, de forma to-
talmente gratuita, realizar cursos generales sobre cono-

Estls en Homs

cimientos de seguros.

Una iniciativa para desmitificar falsas ideas. Desde una
perspectiva totalmente educativa, «Seguros para To-
dos» pretende ayudar a que el ptblico en general acce- —

da al mundo del seguro. Cualquier persona, indepen-

dientemente de su edad o del lugar donde viva, puede
acceder a «Seguros para Todos» y aclarar facilmente sus

dudas a través del apartado «Preguntas frecuentes».
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En esta seccion estdn recogidas y respondidas algunas de
las cuestiones mas comunes que cualquiera pueda ha-
cerse 'y, si surgen otras dudas, es posible consultar al ex-
perto, que respondera de forma clara.

Cualquier cliente o asegurado de una compaiia puede
desconocer muchos de los términos que se utilizan en

«Seguros para Todos» ofrece

la posibilidad de realizar cursos online
sobre cuestiones bésicas de seguros

La importancia de la educacion financiera y aseguradora

Una buena educacién financiera es ventajosa
para todos y crea una sociedad mas libre. En pri-
mer lugar, ayuda a los ciudadanos a conocer me-
jor los productos que pueden contratar y, por
tanto, adaptarlos a las circunstancias individuales
y a la realidad econdmica de cada familia. También
ayuda a evitar situaciones no deseadas que se
derivan de una mala planificacién financiera, de un
endeudamiento superior al que se puede sopor-
tar o de exposiciones inadecuadas a los riesgos.

Hay factores que tienen una importancia primor-
dial y que explican la necesidad de mejorar nues-
tra cultura financiera, entre los que destacan:

I La complejidad de los productos financieros y
de los mercados de capitales genera a veces ex-
pectativas de rentabilidad que no son reales. S6-
lo el conocimiento y un andlisis riguroso de los
mismos nos dard la tranquilidad de que nues-

tros bienes estan protegidos y evitard situacio-
nes desagradables.

Los cambios demograficos consecuencia del
aumento de la esperanza de vida plantean re-
tos econdmicos Y sociales y, sin duda alguna,
los sistemas privados de prevision social adqui-
rirdn cada vez mads importancia. Por ello es
necesario incrementar el conocimiento de
este tipo de productos o cualquier otro que
sirva para complementar las pensiones publi-
cas de jubilacion.,

La normativa actual, basada en un mercado eu-
ropeo unico de servicios financieros, exige a
los consumidores un papel mas activo, basado
en la comprensidn y asimilacidn de los riesgos
que conllevan las inversiones que realizan. Esto
sdlo se puede conseguir incrementando la for-
macién v la informacion de los consumidores.



el sector. Se trata de una situaciéon normal, que ocurre
también en otros muchos campos, como por ejemplo el
de la medicina, pero no debe ser una excusa para renun-
ciar a acercar el seguro a la poblacion. Por ello, en «Se-
guros para Todos» existe un glosario que explica los
principales términos del sector de una forma breve,
sencilla y que pueda entender todo el mundo.

Las redes sociales y la formaci6n, aliados de «Se-

guros para Todos». ;Cémo obtienen informacién
los mds jévenes hoy? Probablemente, las redes sociales
sean su principal fuente de conocimiento. Por eso «Se-
guros para Todos» también estd presente en ellas, con-
virtiéndose en una plataforma interactiva que permite
acercar una industria —desgraciadamente bastante des-
conocida todavia—a un ptblico muy amplio. Pero si se
habla de publico joven, podriamos pensar en los esco-
lares y «Seguros para Todos» tampoco se ha olvidado de
ellos, ya que pondra a su disposicion y a la de sus pro-
fesores material diddctico bdsico que sirva para incre-
mentar la cultura aseguradora.

Diversos organismos internacionales han recomendado
en varias ocasiones formar a la poblacién desde una edad
temprana en conocimientos financieros. «Seguros para
Todos» puede ser un buen punto de partida para que
pedagogos y educadores ayuden a que los mds jévenes co-
nozcan cémo funciona un sector que representa mds
del 5 por ciento de la riqueza nacional de Espafia. En la
escuela también es posible ensenar que cuando se com-
pra un seguro lo primero que se estd adquiriendo es al-
go intangible, pero muy valioso: tranquilidad.

La incorporacién de la educacion financiera y asegura-
dora a las aulas es una realidad ya en algunos paises
de nuestro entorno. También Espana estd empezando
a impartir contenidos sobre finanzas bésicas a sus esco-
lares y este camino no debe abandonarse si aspiramos
a tener una sociedad mejor formada, no sélo en las dis-
ciplinas cldsicas sino también en las de aplicacion préc-
tica y cotidiana.

«Seguros para Todos» ofrece la posibilidad de realizar
cursos online sobre cuestiones bésicas de seguros. Ade-
mas, hay asignado un tutor a cada curso, con lo que si
durante la realizacion del mismo surgen dudas, cualquier
alumno puede consultar al tutor sus inquietudes.

El seguro puede ser ameno. «Seguros para Todos» pre-

senta la informacion de manera transparente y clara, con
apoyos graficos muy importantes que incluyen esque-
mas, animaciones y videos explicativos. «Méximo Pu-
pas» es un simpdtico personaje que nos acompanard
en distintas secciones para explicarnos aspectos del se-

guro de manera divertida y arrancarnos una sonrisa.

Este proyecto sigue la linea del Plan de Educacion Fi-
nanciera de Espana, iniciado en 2008 y que empez6
con «Finanzas para Todos», una web creada por el Ban-
co de Espafiay la CNMYV, que tiene un enlace directo
a «Seguros para Todos» y viceversa. Ambas iniciativas
se complementan y pretenden ofrecer una visién di-
dactica, util y general sobre temas financieros y asegu-
radores.

En definitiva, se trata de ayudar a los ciudadanos a en-
tender el mundo de las finanzas y el seguro a través de
un lenguaje claro y sencillo. I
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Escuela Bdsica Jenaro Aguirre Elorriaga (Caracas)

Amparando a los |
«ninos de nadie»

En Iberoamérica son millares los nifios que viven
en situaciéon de marginacion social. A estos «ni-
fios de nadie», vulnerables, sin calor familiar y de
incierto futuro, ha dedicado parte de su vida la re-
ligiosa Maria Luisa Casar, que ha levantado en un
barrio pobre del extrarradio de Caracas (Vene-
zuela) un centro escolar que les proporciona edu-
cacién, salud y alimentacién. FUNDACION
MAPFRE aporta los recursos del programa ali-
mentario que mejora la nutricién de los alum-
nos y, por tanto, su salud, e incide favorablemen-
te en su rendimiento académico.

Autora: Macarena Herrera
Fotos: FUNDACION MAPFRE Venezuela

En la lucha que Venezuela libra contra la pobreza, que est4 re-

gistrando resultados alentadores, la accion estatal no al-
canza a todo el territorio, por lo que frecuentemente son
las ONG las encargadas de ayudar a los mas vulnerables
en los lugares mds marginales. Como en Petare, una co-
munidad informal densamente poblada situada en uno de
los cerros que conforman el cinturén de pobreza extrema
de Caracas, donde se conjugan desempleo, drogadiccion,
analfabetismo, desnutricién, desescolarizacion, violen-
cia, desestructuracion familiar, abandono paterno y en
muchos casos materno, trabajo infantil, entre otros.

En este duro entorno, poblado mayoritariamente por ni-
fos y adolescentes, han surgido iniciativas solidarias co-
mo la Escuela Bésica Jenaro Aguirre Elorriaga, situada en
el barrio 24 de Marzo, sector La Bombilla, de Petare. Se
trata de un proyecto liderado por la religiosa Marfa Lui-
sa Casar, de la orden de Esclavas de Cristo Rey, que co-
menz6 instruyendo a los nifios que recogia de la calle, a
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Arriba: desayuno en el colegio, paisaje de casas de ladrillo en los cerros del barrio 24 de Marzo de Petare y visita de una representante de FUNDACION
MAPFRE a las clases. Debajo, el comedor alimenta diariamente a 420 nifos y niiias de 3 a |6 afos, y suministra comida a la poblacion indigente del barrio.
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El programa alimen-
tario lleva al plato de
cada alumno una ali-
mentacion comple-
tay equilibrada, que
favorece su desarro-

llo integral.

LA ALIMENTACION QUE
RECIREN LOS NINOSY
ADOLESCENTES EN LA ESCUELA
ES EN LA MAYORIA DE LOS
CASOS LA UNICA COMIDA
COMPLETA QUE RECIBEN EN EL
DIA, DE AHI SU IMPORTANCIA
PARA LOS MENORES

los que denoming los «nifios de nadie», y que con gran
tesén y aportaciones varias ha levantado una escuela que
proporciona educacion, salud y alimentacién a 420 nifos,
de edades entre 3y 16 afos. El centro, gestionado por la
ONG catélica Fundacién Madre Maria Luisa Casar, ha
crecido desde su inauguracién en 1997 hasta disponer hoy
de tres niveles educativos, nueve clases, comedor, sala
multiusos y un dispensario médico que atiende al cole-
gio y brinda servicios al barrio. Todo ello manejado por un
plantel de 48 personas con la mision de integrar al siste-
ma educativo a nifios marginados, sin escolarizacion y/o
abandonados, procurando su desarrollo integral como
personas. En suma, darles un futuro.

En esta labor, el Instituto de Accién Social de FUNDACION

MAPFRE es un actor muy destacado al aportar los recur-
sos necesarios para cubrir durante el afio escolar la alimen-
tacion diaria de los alumnos, en cumplimiento del conve-
nio suscrito con la Fundacion Madre Marfa Luisa Casar
en 2008 y renovado desde entonces. Este programa ali-
mentario, en la linea de los objetivos del proyecto «Forman-



do Comunidad» del Instituto, proporciona a los menores
una alimentacion equilibrada, disefiada por el equipo nu-
tricionista del centro, destinada a propiciar el mejor ren-
dimiento académico de los escolares. En el marco del
programa, se instruye a los alumnos sobre hébitos de ali-

mentacién adecuados y la buena practica nutricional.

Pero la trascendencia de este programa es atin mayor si se tie-

ne en cuenta que el desayuno y el almuerzo que los ni-
fios y adolescentes reciben en el comedor escolar es en
la mayoria de los casos la tinica comida completa que re-

ciben en el dia; de hecho, cuando regresan de las vaca-
ciones lo hacen bajos de peso, al carecer de alimentos en
sus casas. FUNDACION MAPFRE contribuye de es-
ta manera a combatir una de las lacras que mas duramen-
te golpea a los barrios marginales venezolanos, la des-
nutricion infantil, con sus peligrosas secuelas de retrasos
en el crecimiento, alteracion de las capacidades intelec-
tuales, trastornos en la salud y, en los casos mds graves,
hasta la muerte. El centro dispone igualmente de un
plan de recuperacion nutricional destinado a reducir la
desnutricién infantil (actualmente se estan tratando 62

«Formando Comunidad» en Venezuela

El Instituto de Accién Social de FUNDACION
MAPFRE desarrolla actualmente en Venezuela 14
proyectos de «Formando Comunidad», programa
basado en la educacién integral (sus otros pilares
son la nutricidn y la salud) que promueve distintas ac-
ciones de apoyo a nifios y jévenes desfavorecidos
mediante la ayuda a instituciones locales, de cardcter
social y/o religioso. Seis de ellos se llevan a cabo en
Caracas, cinco en el Estado Lara y el resto en los Es-
tados de Mérida, Zulia y Carabobo.

De los |4 proyectos que se encuentran en marcha,
cinco tienen como objetivo principal la alimentacion
tanto de nifios y nifias desfavorecidos/as econdmi-
camente (en un caso se trata de infantes en edad
preescolary en otro de los nifios de la etnia wuayuu),
como de nifos/as y jovenes con discapacidad de ba-
jos recursos y abandonados y en situacién de riesgo/
abandono, asf como de ancianas (a estas ultimas se
les proporcionan también medicinas).

Otros cinco combinan el anterior objetivo alimenta-
rio con el educativo para nifios de edad preescolar
desfavorecidos y para nifias/os y adolescentes en si-
tuacion de riesgo y/o abandono. Otro mas persigue
la promocidn de la salud y la educacion de nifas en
situacién de riesgo y/o abandono.

Dos de los proyectos procuran becas de formacién
laboral para jovenes y adultos con discapacidad y

Las actividades del Instituto de
Accién Social de FUNDACION
MAPFRE en Venezuela benefician
a cientos de nifos y jovenes en
situacion de vulnerabilidad

para nifos con discapacidad desfavorecidos econd-
micamente. Finalmente, el Ultimo proyecto imparte
un programa de educacion especial para jovenes
con discapacidad desfavorecidos econdmicamente.
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EL CENTRO ESCOLARTIENE EN MARCHA UN PROGRAMA DE
RECUPERACION NUTRICIONAL DESTINADO A ERRADICAR LOS CASOS
DE DESNUTRICION ENTRE LOS NINOS

casos, aunque han llegado a tener 110), con una impor-

tante efectividad en sus cuatro afos de vigencia.

Ademis del programa alimentario, FUNDACION MAPFRE
ha desarrollado otras iniciativas en favor de la Escuela Bé-
sica Jenaro Aguirre Elorriaga, como la remodelacion de
la cocina escolar o el equipamiento deportivo de todos los
alumnos para las clases de educacion fisica. Otras accio-
nes llevadas a cabo en los tltimos meses incluyen la tra-
dicional jornada de los voluntarios de MAPFRE con los
escolares, con los que comparten juegos y ensefanzas
fuera del colegio; las visitas de alumnos a centros de
MAPFRE (como la realizada al taller automotriz Mul-
tiservicar Venezuela, tras la cual muchos de ellos mani-
festaron su interés en estudiar la carrera automotriz), o

la visita a la casa matriz en La Urbina para recoger rega-

los de Navidad. Es otra vertiente que también contribu-
ye al desarrollo como individuos de estos ninos y adoles-

Arriba, visita de alumnos del centro a la sede de MAPFRE en Caracas.
0% Debajo, el edificio que alberga la Escuela Jenaro Aguirre Elorriaga. centes de Petare. |



Apoyo incondicional para los mads indetensos

MARIA LUISA CASAR

Directora-fundadora de la Unidad Educativa Jenaro Aguirre Elorriaga

Hace mds de dos décadas, la hermana Marfa Luisa Casarn,
de origen cantabro,comenzd a recoger nifios que deam-
bulaban sin futuro por el barrio 24 de Marzo de Petare
e inicid su instruccidn en la calle. Con su perseverancia co-
menzd la construccion de la Escuela Basica Jenaro Agui-
rre Elorriaga, inaugurada tras mucho esfuerzo en 1997.
Desde entonces, el modesto centro ha rescatado de las
calles y escolarizado a cientos de alumnos de hogares
pobres («es preferible tenerlos dentro antes de que an-
den ahi afuera agarrando mal camino»), a los que ha brin-
dado educacidn, salud y alimentacién. Con objeto de re-
caudary administrar los fondos para mantenery ampliar
la escuela se cred la Fundacion Madre Marfa Luisa Casar:
El camino hasta aqui ha sido largo, marcado por las dificul-
tades econdmicas «y la falta de apoyo humano, aunque
recompensado ampliamente por las sonrisas de los nifios.

Describa el perfil de los nifios que asisten a la Escue-
la Jenaro Aguirre Elorriaga, cuya demanda de cupo
es altisima.

—Nuestros nifios tienen un muy bajo perfil de autoes-
tima y de seguridad familiar, lo que los hace agresivos,
volubles, temerosos. Proceden de familias desestructu-
radas con problemas sociales que los convierten en
vulnerables. Estarfamos hablando de un 70 por ciento
de la poblacidn. En la escuela encuentran un apoyo
afectivo incondicional, con un personal que les facilita
la orientacidn necesaria para canalizar su situacidn.

¢Cudles son los valores que les transmite la escuela?
—Responsabilidad, autenticidad, respeto, compafieris-
mo, amor; valor humano cristiano, el valor de la familia,
constancia, entre otros.

{Como se financia el centro escolar?

—Con las aportaciones econdmicas que recibimos de
las ONG y de otras entidades como FUNDACION
MAPFRE, Proinfa, Molinos Hidalgo y Damas Diploma-
ticas. Pero no existe ninguna aportacion estatal.

«Nuestros nifios
proceden de familias
desestructuradas con

problemas sociales que
los convierten en
vulnerables»

{Qué importancia tiene el programa alimentario que
aporta FUNDACION MAPFRE?

—La importancia real es que nuestros estudiantes
cuentan aqui con una buena alimentacion para su
desarrollo integral, e indirectamente también se bene-
fician los familiares de los nifios.
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Odilon
Redon
FUNDACION
MAPFRE

395 pdaginas

Con ocasion de la exposicién orga-
noizada en Madrid por FUNDACION
MAPFRE, se ha publicado un catdlogo cien-
tifico,en colaboracion con Tf Editores, que re-
coge los ensayos de Rodolphe Rapetti, Fred
Leeman y Guy Cogeval sobre aspectos ge-
nerales y especificos de la vida y obra de
Redon. Igualmente, se presenta un texto de
|doia Murga Castro sobre la relacidn del pin-
tor francés con Espafia, a través de su fasci-
nacion por Goya, sus viajes por la Peninsula,
su amistad con Ricardo Vifes y la recepcion
que experimentd su obra entre los artistas
espafoles a partir de 1916. El catdlogo se
completa con la reproduccion de las 170
obras de la exposicidn, acompafadas de sus
respectivos comentarios.

Lewis Hine
FUNDACION
MAPFRE

263 pdginas

FUNDACION MAPFRE ha editado

un catdlogo en espafiol, francés e inglés que
constituird una publicacion de referencia so-
bre la obra de Lewis Hine. Ademds de una
cuidada seleccion de |70 fotografias realiza-
das a lo largo de toda su carrera, el catdlo-
go contiene un texto de Alison Nordstrom,
conservadora de fotografia de la George
Eastman House en Rochester y comisaria
de la exposicion. En él traza su trayectoria fo-
togrdfica situando las imdgenes de Hine en
el contexto de su creacidn y aborda el pa-
pel que han asignado a su obra los historia-
dores del medio fotogréfico y su posterior
contribucidon como uno de los grandes refe-
rentes de la fotografia documental.

Otras revistas de FUNDACI()N MAPFEFRE

— FUNDACION MAPFRE publica,
’ ademds de La Fundacion, otras revistas
d ra‘u m a especializadas: Gerencia de Riesgos y
r— Seguros, dirigida a los profesionales de
ese sector; Trauma, orientada a los
especialistas en Traumatologfa; y
Seguridad y Medio Ambiente, centrada

en la prevencién de la salud en el
ambito laboral y medioambiental.

EGURIDAD

Prevencion laboral mediante tecnologias inalimbricas




FUNDACIONMAPFRE
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tQuieres poner a prueba tu ingenio?

Atrévete con
nuestros
educajuegos

PICTOMEMORY »
4 QUIEN ES QUIEN? »
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La Fundacidn

| Los mtutentes s et que tenpana diSck deatencide; I Iy
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WWW.fundacionpunset.org/apol/

FUNDACION MAPFRE

colabora con la Fundacién Eduard
Punset en su seccidn «Apoyo psico-
I6gico online», un canal abierto que
permite realizar consultas psicoldgi-
cas a expertos, leer todos los ca-
sos publicados y hacer comenta-
rios. También ofrece las Ultimas no-
vedades en estudios de psicologfa y
consejos para mejorar nuestra vida
y reducir el estrés. El objetivo es evi-
tar el estigma v el aislamiento de
quienes sufren estos males sin po-
der hablar sobre ello.

WWW.recapacita.fundacionmapfre.com/

El programa Recapacita, de FUNDACION MAPFRE,
busca fomentar la aplicacion de buenas précticas inclusivas en los
centros escolares. En su web se pueden encontrar recursos diddc-
ticos para colegios, orientados al desarrollo de las habilidades lin-
glifsticas, y «minijuegos» con los que los mds pequefios aprenden
de una manera divertida. Por dltimo, en la pagina de Recapacita
también estd abierta la inscripcién al Concurso de Relatos, con
el que FUNDACION MAPFRE confia convertir el esfuerzo y la
creatividad de los nifios en un medio positivo de inclusion.

WWW.nationalportraitgallery.org

La National Portrait Gallery
de Washington relata la historia
de los Estados Unidos a través de
retratos de personalidades que
han sido inflluyentes en el pais nor-
teamericano. Su pagina web ofre-
ce al visitante informacién sobre el
museo Y su coleccion. Contiene,
ademds, una seccidén con recursos
para profesores y educadores e
informacion para estudiantes que
quieran realizar prdcticas profe-
sionales en el museo.
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Presentacion de
FUNDACION MAPFRE

a medios de Iberoamérica
y BEuropa

Alberto Manzano, Presidente de FUNDACION

MAPFRE, recibié, en la sede de la Fundacién en
Madrid, a un grupo de 17 periodistas de Iberoamé-
rica y Europa que viajé a Espafia con motivo de la
Junta de Accionistas de MAPFRE. Durante el
desayuno de trabajo, al que asistieron también
Tedfilo Dominguez, Director Gerente de FUNDA-
CION MAPFRE, y los Directores Generales de
los Institutos, los periodistas tuvieron la oportuni-
dad de conocer de primera mano la dimension de
las actividades fundacionales, los fines de esta
institucion y las acciones que lleva a cabo para
contribuir al bienestar de las personas.
Alberto Manzano se refiri6 a las principales cifras
del afo 2011 y destacé que sus objetivos pasan
por mejorar la utilidad social de sus actividades,
incrementar el ndmero de beneficiarios y poten-
ciar el uso de las tecnologias.

El Presidente de FUNDACION MAPFRE y sus

directivos dialogaron con los periodistas, funda-

mentalmente, sobre formacién y educacion fi-
nanciera y aseguradora, seguridad vial y aspectos
relacionados con las actividades del drea de pre-
vencion, salud y medio ambiente. Ademds, a lo
largo del encuentro se detallaron las principales
acciones internacionales y las iniciativas mds re-
cientes en las dreas de accién social y cultura.

Premio a la Mejor Obra de
Ensayo en 2011

El proyecto Historia do Brasil Nagdo-1808-2010 ha

recibido el Premio a la Mejor Obra de Ensayo en
2011, que concede la prestigiosa Asociacién Pau-
lista de Criticos de Arte.
Dirigido por la historiado-
ra Lili Schwarcz, este pro-
yecto cultural estd promo-
vido por el Instituto de
Cultura de FUNDACION
MAPFRE, y forma parte,

a su vez, de uno mds am-

plio que se estd desarro-

llando en todos los paises e el

iberoamericanos bajo el ti-

tulo «América Latina en la %
TUADAVC N MAPFRE )

Historia Contempordnea».

La importancia de la energia
marina, a debate

El pasado 7 de marzo se celebr6 en Madrid la confe-

Conferencia sobre

rencia sobre energia marina «Un recurso inago-
table», organizada por FUNDACION MAPFRE,
en colaboracién con la Fundacién de la Energfa
de la Comunidad de Madrid, la Asociacién de
Productores de Energias Renovables (APPA) y
la asociacion IDEA.

El objetivo era poner de manifiesto la importan-
cia de esta fuente inagotable de energfa limpia pa-
ra Espafia, que, al igual que otras
energias renovables, contribuye a

energia marina la disminucién de emisiones de ga-

®

ses de efecto invernaderoy a la re-

7 demarzo de 2012 duccion de la elevada dependen-

N cia energética exterior.
- Durante la conferencia se debatié
Ovanzn acerca del Plan de Energias Reno-
-Jf_ vables 2011-2020, recientemente
e aprobado, y del necesario desarro-

llo de tecnologia nacional para el

...... % ATISAE
b

aprovechamiento energético de las
oo mareas, las corrientes y las olas.



Patrocinio del partido solidario entre Rafa Nadal y Novak Djokovic

El préximo 14 de julio tendré lugar en el esta-

dio Santiago Bernabéu, en Madrid, una
emocionante velada de tenis protagoniza-
da por Rafa Nadal, con motivo del 110°
aniversario del Real Madrid. El partido
principal enfrentard en tres sets a Nadal,
ntimero dos del mundo, con el nlimero
uno, Novak Djokovic.
Este encuentro, patrocinado por FUN-
DACION MAPFRE, tiene como objetivo
recaudar fondos para la Fundacién Real
Madrid y la Fundacién Rafa Nadal, con un
fin solidario, y ademds batir el récord Guin-
ness de asistencia a un partido de tenis. La
pista de juego serd de hierba natural.
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Audiencia con la Princesa de Asturias

S.A.R. la Princesa de Asturias recibi6 en audiencia el
pasado 3 de mayo en el Palacio de la Zarzuela,
en Madrid, a Filomeno Mira, Presidente del
Instituto de Seguridad Vial de FUNDACION
MAPFRE, una de las entidades ganadoras de los
«Premios Magisterio a los Protagonistas de la
Educacion 2011». A esta audiencia también

asistieron representantes de otros organismos
galardonados.

Con este premio, la revista Magisterio reconoce la impor-
tante labor que el Instituto de Seguridad Vial de
FUNDACION MAPFRE desarrolla en materia de

educacion vial, tanto en Espaiia como en el exterior.
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Acuerdo para crear un centro especializado en el tratamiento de adicciones

FUNDACION MAPFRE firmé el pasado 17 de abril
en Madrid un acuerdo de colaboracion con la
Fundacién RECAL para la creacion del Centro
para el Tratamiento Integral de Adicciones.

El objetivo del centro, que empezard a funcio-
nar en Majadahonda (Madrid) a finales de 2012,
es ofrecer tratamiento integral a aquellas perso-
nas que sufren adiccion a sustancias psicoactivas
y que cuentan con escasos recursos, y ayudarles
a recuperar su condicion fisica, psiquica y so-
cial, asi como a lograr la reinsercién familiar, so-
cial y laboral.

Para ello, el centro, de 4.000 metros cuadrados de

superficie, contard con un equipo interdisciplinar

José Manuel Sainz, Secretario de Fundacion RECAL, y José Manuel
Martinez, Presidente del Instituto de Accion Social de FUNDACION
y terapeutas, entre otros. MAPFRE, firmaron el acuerdo.

compuesto por médicos, psiquiatras, psic6logos

Reconocimientos a las actividades de FUNDACION MAPFRE

La Agencia Nacional de Seguridad Vial de Argentina
ha concedido a FUNDACION MAPFRE un re-
conocimiento por su compromiso con la sociedad
en esta materia. Julio Laria, Director General del
Instituto de Seguridad Vial, recogic el galardon de
manos de Felipe Rodriguez, Director de la Agen-
cia Nacional de Seguridad Vial, el pasado 1 de
marzo en Buenos Aires.

Entrega del premio al proyecto «Alimenta un nifno».

Por otro lado, FUNDACION MAPFRE ha sido
premiada recientemente por la Fundacion CMR,
entidad sin 4nimo de lucro de México, por el apo-
yo prestado al proyecto «Alimenta un nifo». Se
trata de un programa que sirve para alimentar a
cerca de 500 nifios cada afio en el Comedor San-
ta Marfa, situado en la ciudad de México D.F.,, y que
el Instituto de Accién Social realiza en este pafs a
través del programa «Formando Comunidad».

Ademads, la Federacion Catalana de Automovilismo ha

premiado al Instituto de Seguridad Vial de FUN-
DACION MAPERE por la intensa actividad de
esta institucion en el drea de seguridad vial. El ga-
lardén reconoce de forma especial las actividades
de la Caravana de Seguridad Vial de FUNDA-
CION MAPFRE. En este proyecto, celebrado
el ano pasado en 16 ciudades catalanas, partici-
paron cerca de 9.600 escolares de entre 10y 12
afios con el objetivo de adquirir actitudes res-
ponsables y civicas que contribuyan a reducir la
siniestralidad vial.



El Centro de Documentacién
de FUNDACION MAPFRE,

comprometido con el
conocimiento

El Centro de Documentacién de FUNDACION
MAPFRE ya forma parte de Europeana, una bi-
blioteca digital europea con mas de 20 millones
de documentos de acceso libre, que fue inaugu-
rada en 2008 y que retine contribuciones digi-
talizadas de reconocidas instituciones cultura-
les de los 27 paises miembros de la Unién Euro-
pea. Sus fondos incluyen libros, peliculas,
pinturas, periédicos, archivos sonoros, mapas,
manuscritos y otros documentos.

El Centro de Documentacion, el mayor de in-
formacion especializada en Seguros, Seguridad,
Gerencia de Riesgos, Prevencion y Medio Am-
biente, también forma parte de otras redes de
informacion, como la red de la Organizacién In-
ternacional del Trabajo.

Ofrece la posibilidad de solicitar libros en prés-
tamo, suscribirse a sus canales especializados y
boletines, y descargar miles de documentos direc-
tamente desde su catdlogo web.
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De izquierda a derecha, Pedro Campos, Presidente del Real Club Nautico
de Sanxenxo, S.AR.la Infanta Elena, Directora de Proyectos Sociales y Cul-
turales de FUNDACION MAPFRE,y José Manuel Martinez, Presidente del
Instituto de Accion Social.

Creaciéon del Centro Nacional
de Vela Adaptada, con sede en
Sanxenxo

FUNDACION MAPFRE y el Real Club Nautico de
Sanxenxo (RCNS) han firmado un acuerdo para
la creacion del Centro Nacional de Vela Adapta-
da, con sede en Sanxenxo (Pontevedra). El obje-
tivo del nuevo centro, que espera formar en los
proximos dos afios a mas de 400 alumnos con
algtin tipo de discapacidad, procedentes de toda
Espana, es acercar el mundo de la vela a las per-
sonas con discapacidad, promoviendo de esta
forma su integracion.

El centro empieza a funcionar en junio con «bau-
tismos de mar», cursos de una semana de dura-
cion (20 horas de lunes a viernes) en los que los
asistentes tendran un primer contacto con el mar
y el mundo de la vela.

La escuela contard con cinco barcos-escuela,
modelo DAM 5.5, un tipo de embarcacion esta-
ble y segura que facilita la navegacién de estas
personas. También dispondra de una gria espe-
cifica para que los alumnos puedan acceder a
los barcos con mayor facilidad, y contard con el
apoyo de varios monitores que recibirdn forma-
ci6n especifica para ensefarles a navegar.

El Real Club Nautico de Sanxenxo dirigird el
Centro Nacional de Vela Adaptada que estara
integrado dentro de sus instalaciones.
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HOMENAJEY DESPEDIDA

Antoqio
Mingote

Antonio Mingote (Sitges, Barcelona, 1919-Madrid,

2012), Marqués de Daroca, fue dibujante, escri-
tor y periodista. Su dilatada trayectoria como hu-
morista gréfico se inici6 en la revista La Codorniz,
y estuvo unido hasta su fallecimiento al diario
ABC, donde comenz6 a dibujar en 1953.
Miembro de la Real Academia Espafiola desde
1988, recibi6 la Cruz de la Orden de Isabel la
Catoélica en 1961, la Medalla de Oro al Mérito
en el Trabajo en 1996 y la Medalla de Oro de las
Bellas Artes en 2002, entre otros muchos reco-
nocimientos.

Su vinculacién con FUNDACION MAPFRE se
remonta a 1988. Pertenecié al Consejo Asesor
del Instituto de Cultura desde sus inicios, y fue
miembro de los jurados de los premios Penagos
de Dibujo y Gonzélez-Ruano de Periodismo.
Antonio Mingote ha sido, sin duda, uno de los
ilustradores graficos més prestigiosos del siglo XX
y la primera década del siglo XXI. Su trabajo ha
tenido reconocimiento internacional y ha sido
publicado también en la prensa extranjera. Fue,
ademds, novelista y escritor de guiones para te-
levision y cine. Fallecié en Madrid el pasado 3

de abril.

Carlos
Fuentes

El escritor mexicano Carlos Fuentes (Panama4, 1928-

México D.F. 2012) es una de las figuras més des-
tacadas de la literatura iberoamericana. Recibi6,
entre otras distinciones, el Premio Cervantes en
1987, el Principe de Asturias de las Letras en
1994, el Premio Gonzédlez-Ruano de Periodismo
de FUNDACION MAPFRE y la Gran Cruz de la
Orden de Isabel la Catélica, ambos en 2009. Era
ademds miembro honorario de la Academia Me-
xicana de la Lengua desde agosto de 2001.
Escritor de todos los géneros (novela, ensayo,
teatro y relato corto), Carlos Fuentes fue también
autor de numerosos guiones cinematograficos e
incluso de un libreto de 6pera.

Muy comprometido con la situacién politica de
su pais, Carlos Fuentes se declaraba muy preo-
cupado por los males que aquejaban a México:
narcotrifico, corrupcion, violencia. .. Sin embar-
90, tal como afirmaba en la entrevista publicada
en esta revista en octubre de 2009, tenia esperan-
za en el futuro del pais. «Creo que la educacién
es la clave para que una sociedad pueda progre-
sar», afirmé entonces.

Carlos Fuentes falleci6 en Ciudad de México el
pasado 15 de mayo a los 83 afios de edad. I
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AGENDA

www.fundacionmapfre.com

(Viene de interior de portada)

27-29 Participacion en el 45° Congreso de
Seguridad, Salud y Ambiente, organizado por
el Consejo Colombiano de Seguridad. Bogotd.

29 Seminario sobre «Prevencion de ries-
gos en atmdsferas explosivasy. Cali.

JuLIO

2 Fallo de la convocatoria de 50 Becas de
Formacion Especializada para profesionales
Iberoamericanos en Espana.

9-13 Curso «La persona con amputacion
en el siglo XXI», en la Universidad Rey Juan
Carlos. Aranjuez, Madrid.

2() Colaboracién en el curso de verano de la
Fundacidn Principe de Asturias con la campa-
fia de prevencion de lesiones de niflos musi-
cos «Son tus musculos de hierroy. Oviedo.

Seguridad Vial

JuNio

| Taller Pequeciclista. Badajoz.

1-5 40 talleres de SeguridadVial «En tus
manosy en distintos colegios de Cdrdoba y
Mélaga.

3 Taller de Educacién Vial Pequeseguros.
Coslada, Madrid.

4-5 Taller Pequeciclista. Barberd del Vallés,
Barcelona.

4-8 Caravana de Educacién Vial en Sant
Cugat, Barcelona.

4—8 Caravana de EducaciénVial en el Par-
que La Palma. Baiona, Pontevedra.

5 Presentacién del DVD La bicidleta y la segu-
ridad vial, junto con Miguel Indurain. Madrid.

7 Organizacion de las Jornadas Internaciona-
les de SeguridadVial en el Trabajo PRAISE.

Ayuntamiento de Mdlaga.

7 Payasos en Peligro. El Prat de Llobregat,
Barcelona.

8 Taller Pequeseguros. Olula del Rio, Almerfa.

9 Curso de Aerografia de Cascos. Fuenlabra-
da, Madrid.

10-1 5 Caravana de EducacionVial. Corne-
14, Barcelona.

1 1 Taller Pequeseguros. Estepona, Malaga.

11-1 5 Caravana de EducacionVial en el
Palacio de la Cultura de Pontevedra.

12-13 Taller Pequeciclista. Pozuelo de
Alarcdén, Madrid.

15 Taller Pequeciclista. Rosal de la Frontera,
Huelva.

17 Taller Pequeciclista. Gelsa, Zaragoza.
1 8 Taller Pequeciclista. Sevilla la Nueva, Madrid.

1 8-22 Caravana de Educacién Vial. Parque
de Coldn de Majadahonda, Madrid.

21 Taller Pequeciclista. Alcobendas, Madrid.

JuLio

2, Presentacién de la campafia «Seguridad
Vial en tus manosy». Barcelona.

1 3 Curso de Aerografia de Cascos.La Roda
de Andalucia, Sevilla.
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